inout.

Statytojas

KAUNO MIESTO SAVIVALDYBE

Projektuotojas

MB ,INOUT.DESIGNSTUDIO®

Statinio projekto
pavadinimas

SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJOS PESCIYJY TUNELIO (UNIKALUS NR.
4400-2265-9816) TARP KARALIAUS MINDAUGO PR. IR V. KUZMOS G.
KAUNE, REKONSTRAVIMO PROJEKTAS SUTVARKANT PRIEIGAS

Statybos vieta

KAUNO M., KARALIAUS MINDAUGO PR., KUZMOS G.

Statybos rusis

REKONSTRAVIMAS. KAPITALINIS REMONTAS

Statinio paskirtis

SUSIEKIMO KOMUNIKACIJOS (KITI TRANSPORTO STATINIAI)

HIDROTECHNINIAI STATINIAI

Statinio kategorija

YPATINGIEJI IR NEYPATINGIEJI STATINIAI

Statinio
projekto Nr.

P2217

Statinio projekto
etapas

ELEKTROTECHNIKOS DALIS

Bylos Zymuo P2217-XX-TDP-E
Pareigos Vardas, pavardé Atelj:ato Data Parasas
Projekto vadovas MINDAUGAS GAIGALAS 13931 2023
Projekto dalies ARVYDAS LAZAUSKAS 18502 2023
vadovas

Vilnius, 2023 m.




Projekto dokumenty sudéties Ziniarastis

PROJEKTO DOKUMENTUY SUDETIES ZINIARASTIS

0 2023 STATYBOS LEIDIMUI
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
Statinio projekto pavadinimas
Susisiekimo komunikacijos pésc€iyjy tunelio (unikalus
Nr. 4400-2265-9816) tarp Karaliaus Mindaugo pr. ir
gx%- V. Kuzmos g. Kaune, rekonstravimo projektas
DOK.. sutvarkant prieigas
NR. Projekto dalis
Inout. Sklypo plano dalis
13931 SPV Mindaugas Gaigalas Statinio numeris ir pavadinimas. Dokumento pavadinimas LAIDA
18502 | SPDV Arvydas Lazauskas
Projekto dokumenty sudéties ziniarastis 0
Statytojas ir (arba) uZzsakovas Dokumento Zymuo LAPAS LAPY
LT Kauno miesto savivaldybe P22-17-TDP-E-PDSZ 1 2




Projekto dokumenty sudéties Ziniarastis

0)

PROJEKTO SUDETIES ZINIARASTIS

Dokumento Zzymuo Laida Pavadinimas SPastabo
P22-17-TDP-BD-01 0 Bendroji dalis
P22-17-TDP-SP-02 0 Sklypo plano dalis
P22-17-TDP-SK-03 0 Konstrukcijy dalis
P22-17-TDP-E 0 Elektrotechnikos dalis
P22-17-TDP-S0O-04 0 Pasirengimo statybai ir statybos organizavimo dalis
P22-17-TDP-KS-05 0 Statybos skai€iuojamosios kainos nustatymo dalis

PROJEKTO TEKSTINIY DOKUMENTY SUDETIES ZINIARASTIS
< Lapy . -

Dokumento zymuo sk Laida Pavadinimas Pastabos
P22-17-TDP-E-PDSZ 2 0 Projekto dokumenty sudéties ziniarastis
P22-17-TDP-E-BSR 1 0 Bendrieji statinio rodikliai
P22-17-TDP-E-AR 12 0 Aiskinamasis rastas
P22-17-TDP-E-TS 13 0 Techninés specifikacijos
P22-17-TDP-E-MDKZ 3 0 Medziagy ir darby kiekiy Ziniarastis

PROJEKTO BREZINIY SUDETIES ZINIARASTIS
N Lapy . -
Dokumento zymuo <k Laida Pavadinimas Pastabos
pP22-17-TDP-E-01 1 0 Sklypo planas M 1:250
P22-17-TDP-E-02 1 0 Principine sujungimo schema
PROJEKTO PRIEDY SUDETIES ZINIARASTIS
. Lapy . -
Dokumento zymuo <k Laida Pavadinimas Pastabos
Priedas Nr.1 6 0 ApSviestumo skai€iavimai
Priedas Nr.2 11 0 Valdiklio apraSymas

Dokumento zymuo LAPAS

LAPY | LAIDA

pP22-17-TDP-E-PDSZ 2




STATINIO RODIKLIAI

inout.

Pavadinimas _Mato Kiekis Pastabos
vienetas
IV. INZINERINIAI TINKLAI
4.1. Inzineriniy tinkly ilgis** m 825
4.2. Elektros tinkly laidininky skai€ius ir skerspjavis vnt.; mm? 3;4
3; 15
5,15
4.3. Elektroninio rysio laidininky pory skaiCius ir skerspjavis vnt.; mm? -

* Zvaigzdute pazymeéti rodikliai apskai¢iuojami vadovaujantis Nekilnojamojo turto kadastriniy matavimy ir kadastro
duomeny surinkimo taisyklémis, kurias tvirtina Lietuvos Respublikos Zemés dkio ministras. Baigus statybg ir atlikus
kadastrinius matavimus Sie rodikliai gali turéti neesminiy nukrypimy.

** Zvaigzdutémis pazymeéti rodikliai baigus statybg ir atlikus kadastrinius matavimus gali turéti neesminiy nukrypimy.

0 2023

STATYBOS LEIDIMUI

LAIDA ISLEIDIMO DATA

LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)

KVAL. O
PATV.
DOK.

NR. inout.

Statinio projekto pavadinimas

V. Kuzmos g. Kaune, rekonstravimo projektas
sutvarkant prieigas

Susisiekimo komunikacijos pés¢€iyjy tunelio (unikalus
Nr. 4400-2265-9816) tarp Karaliaus Mindaugo pr. ir

13931 SPV | Mindaugas Gaigalas Statinio numeris ir pavadinimas. Dokumento pavadinimas Laida
18502 | SPDV | Arvydas Lazauskas Statinio rodikliai 0
Statytojas ir (arba) uzsakovas Dokumento zymuo Lapas Lapy
LT Kauno miesto savivaldybé P22-17-TDP-E-BSR 1 1




AISKINAMASIS RASTAS

0 2023 STATYBOS LEIDIMUI
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
Statinio projekto pavadinimas
Susisiekimo komunikacijos pésciyjy tunelio (unikalus
Nr. 4400-2265-9816) tarp Karaliaus Mindaugo pr. ir
KVAL. ; ;
PATV V. Kuzmos g. Kaune, rekonstravimo projektas
DOK.. sutvarkant prieigas
NR. . Projekto dalis
Inout.
Elektrotechnikos dalis
13931 SPV Mindaugas Gaigalas Statinio numeris ir pavadinimas. Dokumento pavadinimas LAIDA
18502 | SPDV Arvydas Lazauskas
Aiskinamasis rastas 0
Statytojas ir (arba) uzsakovas Dokumento Zymuo LAPAS LAPY
LT Kauno miesto savivaldybé P22-17-TDP-E-AR 1 12




®

1. Projekto rengimo pagrindas

Rekonstravimo ir kapitalinio remonto projektas (toliau — projektas) parengtas vadovaujantis Statybos
jstatymu ir kitais jstatymais, reglamentuojanciais statinio saugos ir paskirties reikalavimus, teisés aktais,
reglamentuojanciais esminius statinio reikalavimus ir statinio techninius parametrus, pagal statiniy ar statybos
produkty charakteristiky lygius ir klases, kitais teisés aktais, teritorijy planavimo ir norminiais statybos techniniais
dokumentais, norminiais statinio saugos ir paskirties dokumentais.

1.1 Pagrindiniai normatyviniai ir kiti dokumentai

Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas

Lietuvos Respublikos statybos jstatymas

Lietuvos Respublikos Zzemés gelmiy jstatymas

Lietuvos Respublikos Zemés jstatymas

Lietuvos Respublikos keliy jstatymas

Lietuvos Respublikos geodezijos ir kartografijos jstatymas
Lietuvos Respublikos nekilnojamo turto kadastro jstatymas
Lietuvos Respublikos teritorijy planavimo jstatymas

Lietuvos Respublikos planuojamos Gkinés veiklos poveikio aplinkai vertinimo
jstatymas

Lietuvos Respublikos nekilnojamo kultiros paveldo apsaugos jstatymas
Lietuvos Respublikos saugaus eismo automobiliy keliais jstatymas
Lietuvos Respublikos aplinkos apsaugos jstatymas

Lietuvos Respublikos oro apsaugos jstatymas

Lietuvos Respublikos zZeldyny jstatymas

Lietuvos Respublikos saugomuy teritorijy jstatymas

Lietuvos Respublikos vandens jstatymas

Lietuvos Respublikos misky jstatymas

PavirSiniy nuoteky tvarkymo reglamentas

Lietuvos Respublikos atlieky tvarkymo jstatymas

Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymas

Statybos techniniai reglamentai

STR 1.05.01:2017

STR 1.01.03:2017
STR 1.04.02:2011
KTR 1.01:2008

STR 1.04.04:2017
STR 1.01.08:2002
STR 1.02.01:2017
STR 1.06.01:2016
STR 1.03.01:2016
STR 1.12.06:2002
STR 2.01.01(1):2005
STR 2.01.01(2):1999
STR 2.01.01(3):1999
STR 2.01.01(4):2008
STR 2.01.01(5):2008
STR 2.06.04:2014
STR 2.06.02:2001
STR 2.03.01:2019
STR 1.01.01:2005
Statybos taisyklés

ST 8871063.01:2002
Jrengimo taisyklés
]T APM 10

IT ASFALTAS 08
|IT TRINKELES 14

Statybg leidZiantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos stabdymas.
SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas. Pagal neteisétai iSduotg statybg leidZiant;
dokumentg padariniy Salinimas

Statiniy klasifikavimas

InZineriniai geologiniai ir geotechniniai tyrimai

Automobiliy keliai

Statinio projektavimas, projekto ekspertizé

Statinio statybos risis

Statybos dalyviy atestavimo ir teisés pripazinimo tvarkos aprasas
Statybos darbai. Statinio statybos prieZidra

Statybiniai tyrimai. Statinio avarija

Statinio naudojimo paskirtis ir gyvavimo trukmé

Esminis statinio reikalavimas. Mechaninis atsparumas ir pastovumas
Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga

Esminiai statinio reikalavimai. Higiena, sveikata, aplinkos apsauga
Esminis statinio reikalavimas. Naudojimo sauga

Esminis statinio reikalavimas. Apsauga nuo triukSmo

Gatveés ir vietinés reikSmés keliai. Bendrieji reikalavimai

Tiltai ir tuneliai. Bendrieji reikalavimai

Statiniy prieinamumas

Kultdros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby reglamentai

Automobiliy keliy apvaliy gelzbetoniniy vandens pralaidy kartotiniai konstrukciniai
sprendimai

Automobiliy keliy asfalto danqgy priezidrai skirty medziagy ir medziagy misiniy
panaudojimo ir jy sluoksniy jrengimo taisyklés

Automobiliy keliy dangos konstrukcijos asfalto sluoksniy jrengimo taisyklés
Automobiliy keliy dangos konstrukcijos i$ trinkeliy ir plok$€iy jrengimo taisyklés

Dokumento Zymuo LAPAS | LAPY | LAIDA

P22-17-TDP-E-AR 5 12 0



https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.8A39C83848CB/esRxKAWzCy
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.F31E79DEC55D/yPBYFuVHsn
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.FC99661E0C1C
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.CC10C5274343/CqorGSyulk
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.BF41D2C35D24/gmhrSREAra
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.EFE69222D6BC/DByEWUvDko
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.72C31F8DD98E/CFsCYGGEJZ
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.5756AB4F657E/IlwcbsOVXy
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.D55090DE1883
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.D55090DE1883
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.9BC8AEE9D9F8/rLJnTLpKyB
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.5DC1759E42CB/EGylvEvhXc
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.E2780B68DE62/FJOInnNaTi
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.9A844F180551/UjTToKWZOA
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.BA283DF0FB41/UycAYboXPP
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.FF1083B528B7/YxKEwvxiRr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.B3CC2C0B9BD2/IrAWnntCny
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.5D6D055CC00C/MlYhdUvYLb
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.F79C1136595E/PYJoJkAWYi
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.8D38517814F1/bGPNNEncZW
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.8D38517814F1/bGPNNEncZW
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/585f9850c05211e688d0ed775a2e782a/lXQCIuOLzN
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/585f9850c05211e688d0ed775a2e782a/lXQCIuOLzN
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/585f9850c05211e688d0ed775a2e782a/lXQCIuOLzN
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/c14e6210afe511e6b844f0f29024f5ac/caRbGSOQbK
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.77B02EDEB1E6
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.3383DAEA9386/wCZfuPLRoC
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/ad75ac40a7dd11e69ad4c8713b612d0f/FrCfriHdmz
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.B49EEDC9171B/dZsZdTYpHS
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/0b841ee0c05511e688d0ed775a2e782a/HwlbawMHaP
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/3ecef840bae411e688d0ed775a2e782a/TwbJroupQS
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/a78c2780a80211e69ad4c8713b612d0f/boHtMTorVN
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.FCD9602FAB5D/fiJjCKQyrd
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.2C5B83FAC73D
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.6CA64A9DFF4C/KAVXmUaMCM
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.19AD91BDE89C/fyGLhcgtUt
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.6D95BE25633B
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.C8F81F7F8F40
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/800a25c0f61d11e39cfacd978b6fd9bb/IDScEbNMEi
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.849E0FAFAB21
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.3C24C4CAE7B1/NKRhHMdQco
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.5DF1BC82C702
https://lakd.lrv.lt/lt/statybos-taisykles
https://lakd.lrv.lt/lt/statybos-taisykles
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.B59DE31008CB/NkYwGKyxpc
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.B59DE31008CB/NkYwGKyxpc
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.16242BBC301D/RlxzEFGqHF
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=acab3f709ae111e3a4affcaaa513aa57

JT SBR 19
JT SS 17
ITVZ 14
ITZS 17
P|T KZA 08

Automobiliy keliy dangos konstrukcijos sluoksniy be riSikliy jrengimo taisyklés
Automobiliy keliy dangy sidliy, panaudojant sandariklius, jrengimo taisyklés
Automobiliy keliy vertikaliyjy kelio zenkly jrengimo taisyklés

Automobiliy keliy zemés darby atlikimo ir Zemés sankasos jrengimo taisyklés
Kelio Zenkly atramy parinkimo, projektavimo ir jrengimo taisyklés

Kelio Zenkly jrengimo ir vertikaliojo Zenklinimo taisyklés

Keliy projektavimo taisyklés

KPT SDK 19
KPT VNS 16

Kitos taisyklés
T DVAER 12

BT ITK 09
Metodiniai nurodymai

MN TRINKELES 14

MN SSN 15

MN GEOSINT ZD 13
Rekomendacijos
RTM 18

R PT 11

R NAG 09

RIGGT 15

R ISEP 10
R 36-01

Automobiliy keliy standartizuoty dangy konstrukcijuy projektavimo taisyklés
Automobiliy keliy vandens nuleidimo sistemy projektavimo taisyklés
Keliy eismo taisyklés

Automobiliy keliy darbo viety aptvérimo ir eismo reguliavimo taisyklés
Automobiliy keliy juosto naudojimo inzineriniams tinklams kloti bendrosios taisyklés

Automobiliy keliy dangos konstrukcijos i$ trinkeliy ir plok$€iy jrengimo metodiniai
nurodymai
Automobiliy keliy dangos konstrukcijos sluoksniy storio nustatymo metodiniai

nurodymai
Geosintetikos naudojimo zemés darbams keliuose metodiniai nurodymai

MazatriukSmiy asfalto virSutiniy sluoksniy jrengimo rekomendacijos

Asfalto dangy plysiy, sidliy ir prijungéiy su defektais taisymo rekomendacijos
Automobiliy keliy naudoto asfalto granuliy panaudojimo rekomendacijos
Automobiliy keliy inZineriniy geologiniy ir geotechniniy bei statinio tyrimy
rekomendacijos

InZineriniy saugaus eismo priemoniy projektavimo ir naudojimo rekomendacijos
Automobiliy keliy sankryzos

Techniniy reikalavimy aprasai

TRA APM 10

TRA ASFALTAS 08
TRA BE 08/15

TRA BITUMAS 08/14
TRA SS 15
TRA SBR 19

TRA UZPILDAI 19
TRA NAG 09

TRA TRINKELES 14
TRAVZ 12

TRA GEOSINT ZD 13
Kiti dokumentai

DT 5-00

Automobiliy keliy asfalto dangy priezidrai skirty medziagy ir medziagy misiniy
techniniy reikalavimy aprasas

Automobiliy keliy asfalto miSiniy techniniy reikalavimy aprasas

Automobiliy keliy bituminiy emulsijy techniniy reikalavimy aprasas

Automobiliy keliy bitumy ir polimerais modifikuoty bitumy techniniy reikalavimy
aprasas

Automobiliy keliy danguy sidliy sandarikliy techniniy reikalavimy aprasas
Automobiliy keliy mineraliniy medziagy miSiniy, naudojamy sluoksniams be riSikliy,
techniniy reikalavimy aprasas

Automobiliy keliy uzpildy techniniy reikalavimy aprasSas

Automobiliy keliy naudoto asfalto granuliy techniniy reikalavimy aprasas
Automobiliy keliy trinkeliy, ploks¢iy ir kity medziagy techniniy reikalavimy aprasas
Automobiliy keliy vertikaliujy kelio Zenkly techniniy reikalavimy aprasas
Geosintetikos, naudojamos Zzemés darbams keliuose, techniniy reikalavimy aprasas

Darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimai tvarkant krovinius rankomis

Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje

Darbovie€iy jrengimo statybvietése nuostatai

Kélimo krany naudojimo taisyklés

Pavojingy darby sgrasSas

Elektros tinkly apsaugos taisyklés

Bendrosios gaisrinés saugos taisyklés

Atlieky tvarkymo taisyklés

Kriterijai, pagal kuriuos medziai ir krimai, augantys ne miSky tkio paskirties Zeméje,
priskiriami saugotiniems

Saugotiny medziy ir krdmuy kirtimo, persodinimo ar kitokio pasalinimo atvejy, Siu
darby vykdymo ir leidimy Siems darbams iSdavimo, medziy ir krimy vertés atlyginimo
tvarkos aprasas

Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklés

Kompiuterinés programos, kuriomis vadovaujantis parengta projekto dalis:
Autodesk Civil 3D — bréZiniy rengimui.
AutoCAD - bréZiniy rengimui.
MS Office — tekstiniy duomeny rinkimui.

Dokumento Zymuo LAPAS

LAPU | LAIDA

P22-17-TDP-E-AR 3 12 0



https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/035c6d502c0f11e78397ae072f58c508
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/c7ada560242711e78397ae072f58c508
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=29fcd560a5eb11e3aeb49a67165e3ad3
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/2f779570186111e79800e8266c1e5d1b
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B7C94F2A301/IibfklzqiE
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.D4CD47236BC8
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.8C9E801C9DBE/mDwFkvMsBc
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/5cdd84206f6511e6a014b8463e530a88
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.BBE7D61A0416/VqRDjwIOyq
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.6AFB23DC6132
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.97C302EE3267/scCuvbqili
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/a96c99c09ae211e3a4affcaaa513aa57
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/a96c99c09ae211e3a4affcaaa513aa57
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/391e1fc0e4d511e4a4809231b4b55019
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/391e1fc0e4d511e4a4809231b4b55019
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4D81BAF9AAC0
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/f4560160626b11e8acbae39398545bed
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.EE4CF8238E75
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.5B4DC5500E85
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/a7d085d009f011e588da8908dfa91cac/hjVFEpzvnX
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/a7d085d009f011e588da8908dfa91cac/hjVFEpzvnX
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.454E1051B8FB/BfbeExYQGP
http://lakd.lrv.lt/uploads/lakd/documents/files/Paslaugos/Normatyviniai/Rekomendacijos/r_36-01_-_automobiliu_keliu_sankryzos.pdf
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.195FB5EFA3B0
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.195FB5EFA3B0
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.DA9A6D54580B/HThAXFStSA
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/3186c1d09db311e58fd1fc0b9bba68a7
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/ebc106d0ada211e39b958c81fb177d0b
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/ebc106d0ada211e39b958c81fb177d0b
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/c82b0b30feb411e488da8908dfa91cac
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.6B217EEB2461
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.6B217EEB2461
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.F5423566AE44
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/3842d6309ad611e3a4affcaaa513aa57
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.6477F9203001
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.5C81822CD6BA
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.EE88543E313F
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.5D25CCD7F1D7/rWyDjEQxmc
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.3923E605202A/tNaplhuSoP
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.F77E9E4F7C01/UaKFGcyvNa
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.1B50A305B56B/WmXrOGNtRO
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.D4BD029BD17D/cUxmLIpTJr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.C7BB0BCD6F81/HvhJqNcqIu
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.38E37AB6E8E6/ksOcGewgZA
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.E0E342F72CDE/nyUpWqiGjP
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.E0E342F72CDE/nyUpWqiGjP
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.56132466AE65/vrRLQOLXaz
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.56132466AE65/vrRLQOLXaz
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.56132466AE65/vrRLQOLXaz
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.7AB67E481C45/psXQCZdzLH
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Rangovas privalo vadovautis ne tik auk$€iau iSvardintais, bet ir visais kitais su Sios projekto dalies
jgyvendinimu susijusiais teisés aktais, taip pat jy naujausiais pakeitimais bei papildymais. Informacijg apie teisés
aktus ir jy pakeitimus galima rasti Teisés akty registre (TAR), internete adresu: https://www.e-tar.|t/.

2. Projektuojamo statinio duomenys

Techninio projekto rengéjas: MB ,INOUT.DESIGNSTUDIO".
Techninio projekto uzsakovas: Kauno miesto savivaldybé.
Statinio vieta: Kauno m. Karaliaus Mindaugo pr., V. Kuzmos g.
Statinio pavadinimas: Susisiekimo komunikacijos pésc€iyjy tunelio (unikalus Nr. 4400-2265-9816) tarp
Karaliaus Mindaugo pr. ir V. Kuzmos g. Kaune, rekonstravimo projektas sutvarkant prieigas

Statinio klasifikavimas pagal naudojimo paskirtj: Susiekimo komunikacijos (kiti transporto statiniai).

Hidrotechniniai statiniai.
Statinio kategorija: Ypatingieji ir neypatingieji statiniai.
Statinio rasis: Rekonstravimas. Kapitalinis remontas.

3. Projekto rengimo pagrindas
Rekonstravimo ir kapitalinio remonto projektas (toliau — projektas) parengtas vadovaujantis Statybos
jstatymu ir kitais jstatymais, reglamentuojanciais statinio saugos ir paskirties reikalavimus, teisés aktais,
reglamentuojandiais esminius statinio reikalavimus ir statinio techninius parametrus, pagal statiniy ar statybos
produkty charakteristiky lygius ir klases, kitais teisés aktais, teritorijy planavimo ir norminiais statybos techniniais
dokumentais, norminiais statinio saugos ir paskirties dokumentais.

3.1. Bendrainformacija

rekonstravimo sprendiniai ir prieigy sutvarkymas.

4. Bendrieji techniniai rodikliai

Statinio rekonstrukcija - (pésc€iujy tunelis)
Kapitalinis remontas - (hidrotechninis statinys kranting; Gatvés — V. Kuzmos. ir Karaliaus Mindaugo pr.

Statinio rekonstrukcija.

RODIKLIAI (naujai projektuojami apSvietimo tinklai):

Aiskinamajame raste pateikiami apSvietimo pésciyjy tunelio tarp Karaliaus Mindaugo pr. ir V. Kuzmos g.

Eil. Nr. | Rodiklio pavadinimas Mato vnt. Rodiklio dydis
1 Vartotojo elektros tinklo jtampa kv 0,4
2 Instaliuotoji galia kw 0,7
3 Paklausos koeficientas 0,85
4 Pareikalaujama galia kw 0,6
5 Numatomas metinis el. energijos poreikis be kWh 2190

pritemdymo
6 Numatomas metinis el. energijos poreikis su kWh 1752
pritemdymo su RGB valdymu
7 El. energijos tiekimo patikimumo kategorija Trecia
8 Tinklo posistemé TN-C-
9 Tinklo Daznis Hz 50

Pastaba: Skaiciuojant objekto metinj elektros energijos poreikj priimtas 365 metinis dieny skaicius, per
dieng naudojantis — 10 val. Tunelio energijos poreikis 24 val.
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5. Esamos biklés analizé
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1 pav. Situacijos schema su zitréjimo krypc€iy rodyklémis ir sunumeruotomis vietomis
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, I ,
1. Laiptai j pozemine peréjg per Karaliaus Mindaugo pr. i§ V. Kuzmos g. zidrint Piety kryptimi.
Nesaugus laiptai be turékly nuo Karaliaus Mindaugo pr. link V. Kuzmos g.

Neuztikrinimas Zmoniy su negalia patekimas prie krantinés.

Esami laiptai i5 betono dangos. Netikslis suvedimai, daug auk3&iy perkirtimy, esamos dangos pazeistos.
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2. Peésciujy tunelis per Karali

aus Mindéljgo pr. i8 V. Kuzmos g., Zidrint Piety kryptihi.

Laiptai i$ granito dangos. Sieny apdailos pazeistos, iStrupéjusios, sienos su jtrukimais ir kitais pazeidimais.
NeuZztikrinimas Zmoniy su negalia tinkamas nusileidimas iki pozeminés peréjos. NeuzZtikrinamas tinkamas
apSvietimas saugiam patekimui j pozemine pésciujy peréja.

V. Kuzmos g. zidrint Siaurés kryptimi.

3. Pozeminis tunelis per Karaliaus Mindaugo pr. link

4. Pozeminis tunelis per karaliaué Mihdéugo pr.
link krantinés zidrint Piety kryptimi.

Esamos betoninés dangos nusidéveéjusios, netolygus Esamos betoninés dangos nusidévéjusios,

dangos nuolydis, matoma, kad kraStuose

laikosi netolygus dangos nuolydis, matoma, kad krastuose

vanduo po liaciy. PoZeminis peréjimas be nuorody su laikosi vanduo po lia€iy. PoZzeminis peréjimas be

i8éjimy kryptimis ar pazymétomis gatvémis.

nuorody su i8éjimy kryptimis ar pazymétomis
gatvémis.
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5. Laiptai i8 poZzeminio tunelio link krantinés Zirﬂrint 6. Sustojimo aikstelé laiptuose ties krantine zZi
Piety kryptimi. Vakary kryptimi link Aleksoto tilto.
Esamos betoninés plytelés su jtrukimais,

Neuztikrinimas Zzmoniy su negalia tinkamas

nusileidimas iki pozeminés peréjos. Esami laiptai i$ pazeistos, iStrupéjusios ir iSlGzusios.

betono dangos su jtrikimais ir kitais pazeidimais.
Neuztikrinamas tinkamas apSvietimas saugiam
patekimui j pozemine pésciujy peréja.

‘
- s

L ” ,.‘,A.. 2 \_‘_u. gt Rl . - > s
7. Laiptai link V. Kuzmos g. ir pozeminés perejos.

alih A .3

arint

Neuztikrinimas Zmoniy su negalia tinkamas nusileidimas iki pozeminés peréjos. Esami laiptai i$ betono dangy

su jtrikimais ir kitais pazeidimais. Neuztikrinamas tinkamas ap3vietimas saugiam patekimui j poZzemine
péscCiyjy peréja. Sieny apdailos pazeistos, iStrupéjusios, sienos su jtrukimais ir kitais pazeidimais.
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kryptimi.
Neuztikrinimas Zzmoniy su negalia tinkamas
nusileidimas iki Salia krantinés esancio tako.

- - N . N
8. Karaliaus Mindaugo pr. palei krantine Ziarint Ryty

9. Nuo Karaliaus Mindaugo pr. laiptai link pésciujy

tunelio zidrint Piety kryptimi link krantinés.
Laiptai i§ granito dangos. Atraminiy sienuciy
apdailos pazeistos, iStrupéjusios, atraminés
sienutes sienos su jtrukimais ir kitais pazeidimais.
Neuztikrinimas Zzmoniy su negalia tinkamas
nusileidimas iki pozeminés peréjos. Neuztikrinamas
tinkamas ap3vietimas saugiam patekimui j
pozemineg pésciyjy perejg.
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6. Klimato salygos

Kapitaliai remontuojami ir rekonstruojami statiniai yra Vidurio Zzemumos

parajonyje.

Pagrindinés klimato salygos:

Vidutinis metinis krituliy kiekis — (770) mm;
Vidutiné metiné oro temperatira — (+7,8) °C;
Vidutiné Ziema (vasaris) — (-1,4) °C;
Vidutiné vasarg (rugpjatis) — (+17,8) °C;
Absoliutus maksimumas — (+33,6) °C;
Absoliutus minimumas — (-27,8) °C;
Vidutinis mety véjo greitis — nuo 4,5 m/s;
)8alo gylis — 1,30 m.

2 pav. Vidutinis metinis véjo greitis

rajone, Nemuno zZemupio
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7. Projektuojamy statiniy sgrasas
Projektu rekonstruojamas 1 statinys ir kapitaliai remontuojami 3 statiniai.
Rekonstruojamas - Pésciyjy tunelis.
Kapitaliai remontuojami statiniai:
e Karaliaus Mindaugo pr.;
e V.Kuzmosg.
e Hidrotechniniai statiniai — krantiné.

8. Projektiniai sprendiniai

Projektu kapitaliai remontuojami Karaliaus Mindaugo pr. ir V. Kuzmos g. sankryZoje ir ties ja esancioje
krantinéje esantys patekimai j pésciujy tunelj ir jy prieigos, jrengiant sprendinius pritaikytus Zmonés su negalia
vadovaujantis STR 2.03.01:2019 ,Statiniy prieinamumas”.

Naujai projektuojami laiptai ir pandusai platesni kaip 2,00 - 2,50 m. Tarpinés poilsio aikstelés
projektuojamos 1,50 m. Pandusai projektuojami ne didesniu kaip 5,00% nuolydziu.

8.1. Pésciyjy tunelio apsvietimo rekonstravimas

Pésciyjy tunelis rekonstruojamas ap3svietimas.

Tunelyje jrengiamas naujas apSvietimas, evakuacinés rodyklés.

Tunelio apsvietimui jrengiami LED 25W Sviestuvai su RGB valdymy, valdymas atliekamas nuo apSvietos
jutiklio. Maitinimas numatomas i§ esamo gatvés apsSvietimo skydo GA-254, sumontuojant jame RGB valdiklius,
naujus komutavimo aparatus. RGB valdiklio pagalba galimas spalvy keitimas, reagavimas saulélydj/saulétekj,
galimas iki 500 sceny apSvietimo. Visos kabelinés linijos klojamos apsauginiuose vamzdziuose. Techniniai
sprendiniai pateikiami bréziniuose. Esami Sviestuvai ir kabeliné linija jiems demontuojama.

8.2. ApsSvietimas sprendiniai tunelio prieigose
Pésciyjy tunelio prieigy apSvietimui numatomi turékly apsSvietimas — sumontuojant turékluose LED

numatomas i§ esamo gatvés apsSvietimo skydo GA-254, sumontuojant jame naujus komutavimo aparatus,
maitinimo S$altinius LED juostos maitinimui. Visos kabelinés linijos klojamos apsauginiuose vamzdziuose.
Techniniai sprendiniai pateikiami bréziniuose.

9. Aplinkosauga

9.1. Jvadas

Projekto jgyvendinimui papildomos zZemés visuomenés poreikiams paimti nereikés. Statybos darbai
atliekami statinio ribose.

Projekto jgyvendinimo metu genimos gretimai auganéiy medziy Sakos, kertami menkaverciai krumai
Tikslts Salinamy medZiy ir krimy kiekiai bus nurodyti techninio darbo projekto Zeldiniy pasalinimo Ziniarastyje.

9.2. Planuojamos ukinés veiklos pobudis

Atliekami darbai ir atskiros medziagos turi atitikti kokybés reikalavimus, aprasytus normatyviniuose
dokumentuose, projekto techninése specifikacijose arba standartuose ir instrukcijose. Kai atliekamy darby ar
atskiry medziagy kokybé nenurodyta, tai darbai ir medziagos turi atitikti analogiSky standarty ir nurodymy
reikalavimus, arba turi turéti ypatumus, jprastus analogiSkam statiniui, atsiZvelgiant | jo naudojima,
ilgaamziSkumg ir aplinka, kurioje statiniai bus statomi.

9.3. Atliekos

Planuojama veikla néra susijusi su gamyba ar perdirbimu, todél po veiklos jgyvendinimo atlieky
susidarymas nenumatomas. Numatomos tik jprastinés transporto eksploatacinés atliekos.

Pagrindiniai atlieky kiekiai susidarys statybos darby metu. Statybos darby metu susidarysiancCios
statybinés - griovimo atliekos bus tvarkomos vadovaujantis Lietuvos Respublikos Aplinkos ministro jsakymais
,Del atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo® ir ,Dél statybiniy atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo®, Lietuvos
Respublikos Atlieky tvarkymo jstatymu ir STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos priezZidra.”
reikalavimais.

Dokumento Zymuo LAPAS | LAPY | LAIDA

P22-17-TDP-E-AR 10 12 0




®

Statybinés atliekos iki jy iSveZimo privalo biti saugomos uzdaruose konteineriuose arba tinkamai
jrengtoje aikSteléje. Atliekos statybvietéje negali bati maiSomos, privalomas ruSiavimas, pastatant specialius
konteinerius. Vienarusés atliekos turi bati atskirtos : pakartotinai naudotinas, galimas perdirbti, $alinamas.

Pagal prioritetg rekomenduojama laikytis atlieky tvarkymo hierarchijos, atliekas tvarkant Siuo eiliSkumu:
prevencinis atlieky vengimas, paruoSimas naudoti pakartotinai, perdirbimas, kitas panaudojimas (pvz.: energijai
gauti), Salinimas | sgvartyng. Turi bdti pasiraSomos sutartys su atlieky vezéjais bei tvarkytojais ir atliekos
atiduodamos atlieky tvarkytojams, registruotiems atliekas tvarkanciy jmoniy registre ir uzsiimantiems atlieky
tvarkymo veikla.

Atliekant statybos darbus, susidarys keleto riSiy nepavojingos atliekos: betonas, mediena, plastmaseé,
metaly miSiniai, gruntas ir akmenys ir kt. Esamas pagrindas gali bati panaudojamas naujai rengiant pagrindus.
Statybinj lauzg, atliekamg gruntg numatoma pristatyti atlieky tvarkytojams. TikslOs atlieky kiekiai ir tvarkymo
budai bus detaliai pateikiami techniniame darbo projekte.

Radioaktyviy medziagy kelio ir gatvés kapitalinio remonto ir eksploatavimo metu naudoti ir saugoti
nenumatoma.

9.4. Nuoteky susidarymas, preliminarus jy kiekis, jy tvarkymas

Pozeminio vandens vandenvieciy ar jy apsaugos zony artimoje aplinkoje néra.

Projektuojamos gatvés dalis patenka j vandenvietés mikrobinés tarSos apribojimo apsaugos juosta, o
kita gatvés dalis patenka j vandenvietés cheminés tarSos apribojimo (a) apsaugos juosta.

Pagal aplinkos ministro jsakymag ,Dél pavirSiniy vandens telkiniy apsaugos zony ir pakranciy apaugos
juosty nustatymo taisykliy patvirtinimy® nustatytos artimiausiy pavirsiniy vandens telkiniy apsaugos zonos ir
pakrantés apsaugos juostos. Upiy pakrantés apsaugos juosta 50,0 m, apsaugos zona — 500 m.

Statybos darbai turi bati atliekami nepazeidziant vandens telkiniy apsaugos zony ir upés pakrantés
apsaugos juosty apsaugos rezimo reikalavimy, t.y. paisant veiklos draudimy, nurodyty Saugomuy teritorijy
jstatyme bei LR Vyriausybés nutarime Nr. 343 ,Dél specialiyjy Zzemés ir miSko naudojimo salygy patvirtinimo®.

Vadovaujantis 2007 m. balandzio 2 d. Nr.D1-193 Lietuvos Respublikos aplinkos ministro jsakymu ,Dél
pavirSiniy nuoteky tvarkymo reglamento patvirtinimo“ planuojamas gatvé ir kelias ir jo aplinka néra galimai
terSiama teritorija.

Atsizvelgiant j V skyriaus ,PavirSiniy nuoteky iSleidimas j aplinkg“ 21 punkto — ,pavirSiniy nuoteky,
surenkamy nuo transportui skirty bendro naudojimo visuomeniniy teritorijy (miesty gatviy, vieSo naudojimo
transporto stovéjimo aiksteliy, keliy ir pan.), kuriy bendras plotas didesnis kaip 10 ha, tvarkymo sistemos
operatorius privalo turéti nuoteky isleidimo j aplinkg uzdarymo (nutraukimo) priemones, kuriomis avariniu tersaly
patekimo | nuoteky tvarkymo sistemg atveju arba valymo jrenginiy valymo (remonto) metu ne ilgiau kaip per 30
min. galéty nutraukti nuoteky patekimg | aplinkag“ nuostatas, bei remiantis VIl skyriaus ,Leidimai pavirSiniy
nuoteky iSleidimui j aplinkg“ 26 punkto 26.2 papunkciu TIPK leidimus batina jsigyti kai ,j aplinkg iSleidziamos
pavirS§inés nuotekos, surenkamos nuo 10 ha ir didesniy pavirSiy, skirty autotransportui (gatviy, privaziavimo,
stovéjimo aiksSteliy), ir (ar) kai j bendrg pavirSiniy nuoteky sistemg patenka nuotekos nuo galimai terSiamy
teritorijy, kuriy bendras pavirSiniy nuoteky surinkimo plotas didesnis negu 1 ha.“ reikalavimais, planuojamai
dkinei veiklai nenumatoma jsigyti TarSos integruotos prevencijos ir kontrolés leidimy.

9.5. TriukSmo poveikis ir priemonés statybos metu

Neigiamas triuk8mo poveikis statybos metu yra trumpalaikis. Poveikio trukmé — nuo pasiruoSimo darby
statybos objekto teritorijoje iki teritorijos sutvarkymo statybos darby pabaigoje.

Rekomenduojame planuoti statybos darby procesg. Rekomenduojame su triukSma skleidziancia darby
jranga arti gyvenamuyjy pastaty nedirbti Svenciy ir poilsio dienomis, o darbo dienomis nedirbti vakaro (18:00—
22:00 val.) ir nakties (22:00-06:00 val.) metu (LR Triuk§mo valdymo jstatymas: triukSmo prevencija statybos
metu; statiniy ekspertizé, ar jgyvendinti visi triukSmo mazinimo reikalavimai). Taip pat rekomenduojame pagal
galimybes rinktis tylesne statybos darbams naudojamg jrangg, tylesnius darbo metodus (pvz. suderinti kelias
triukSmingas operacijas).

Laikantis sitlomy darbo ribojimy, reikSmingo neigiamo poveikio statybos metu nenumatoma.
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10. Treciyjy asmeny ir Zzmoniy su negalia interesy reikalavimai

Jgyvendinant projekto sprendinius treCiyjy asmeny gyvenimo ir veiklos sglygos numatomos apsaugoti
taip:

1. nebus pabloginama esamy statiniy techniné buklé;

2. statybos laikotarpiu nenumatomas laikinas atskiry kelio atkarpy uzdarymas vykdant konstrukcijos
jrengimo darbus, sudarant galimybes specialiyjy tarnyby automobiliams nuvykti iki gyvenamujy namuy;

3. projekte nenumatytas tinkly atjungimas vartotojams statybos metu, todél paliekama galimybé naudotis
inZineriniais tinklais;

4. rangovams atliekant pagrindy jrengimo darbus, parenkant mechanizmus grunty tankinimui, reikia
atsizvelgti j vibrovoly technines charakteristikas, kad nebaty vibracijos poveikio gatvés apsaugos zonoje
esantiems statiniams.

Statybos sklypas turi bati tvarkomas taip, kad statybos metu ir naudojant pastatytg statinj treCiyjy
asmeny gyvenimo ir veiklos salygos, kurias jie turéjo iki statybos pradzios, galéty bati pakeistos tik pagal
normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty nuostatas.

Atsizvelgti, kad nebdty paZeisti treCiyjy asmeny interesai, reikia ir vykdant pakelés tvarkymo darbus.
Statybos darbai laikinai neiSnuomotoje Zeméje draudziami.

Norint iSvengti triukSmo ir oro tarSos Salia pavieniy gyvenamuyjy namy, turi bati planuojamas darbo
laikas. Rekomenduojama vykdant statybos darbus planuoti darbo laikg taip, kad darbai nebidty vykdomi prie
gyvenamy namy poilsio dienomis ir nedarbo valandomis (18 — 6 val.), haudoti mechanizmus su maziausiomis
triukSmingumo charakteristikomis. Artimiausioje gyvenamojoje aplinkoje maksimalus garso slégio lygis neturi
virSyti anksciau nurodyty reikalavimy.

Objekto statybos metu pagrindiniai triuk§mo $altiniai yra jvairGs mechanizmai, masinos. Jie gali sukelti
triuk8ma, didesnj kaip 55 dBA, kuris gali sklisti iki 500 m spinduliu. Neigiamas poveikis galimas gyventojams bei
aplinkiniy teritorijy faunai. TriukS§mo poveikio mazinimui sidloma naudoti jrangg su maziausiomis triukSmo
charakteristikomis arba atitinkamai planuoti darbo laikg dienos metu.

Rangovas turi kiek jmanoma sumazinti medziagy ir jrangos sandéliavimo statybvietéje laika,
planuodamas tiekima taip, kad jis vykty pagal statybos poreikius. Rangovas turi gauti iS gamintojy informacijg
apie jrangos sandeéliavimo ir aptarnavimo budus, ir Siy reikalavimy laikytis. Tinkamas statybiniy medziagy ir
atlieky saugojimo viety parinkimas, atidirbty tepaly surinkimo viety paruoSimas, sumazina galimg neigiamg
poveikj aplinkai.

Org terSia dylan€iy mechanizmy dulkés, darbo su sméliu metu keliamos dulkés. Statybos darby sausros
metu dulkétumui sumazinti, sidloma laistyti dulkan&ias dangas.

UZtikrinti, kad lietaus vanduo nenuplauty j trandéjas biriy grunty, tuo uzterSdamas vandens baseinus.
Vandens telkiniy, upeliy ir kanaly apsauginés juostos nebus paZeistos.

Atkreiptinas démesys | naftos produkty iSsiliejimo ir gamtos uZter§imo prevencijg. Nejrengti atlieky
sandéliavimo viety Salia vandens telkiniy, nuotekas nuo statybos aiksteliy nukreipti j Salikelés griovius, bei jrengti
Siaudy gnidztes, kad nuotekos galéty mechaniskai apsivalyti. Vykdant statybos darbus prie didesniy vandens
telkiniy, jrengti laikinus aptvérimus (pylimélius), apsaugancius vandens telkinius nuo terSimo dumblu.

Naftos produkty sandéliavimas aikStelése neleistinas. Visi statybos mechanizmai turi bati tvarkingi,
tepimo bei kuro sistemos sandarios. Degaly ir tepaly nutekéjimas ir patekimas j gruntg draudziamas.

Pagal Keliy prieziGros tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2004 m. vasario 11
d. nutarimu Nr. 155 ,Dél Keliy priezidros tvarkos apraSo patvirtinimo®, nuostatas, savivaldybés jgyvendina
poveikj aplinkai mazinan&ias priemones (triuk8mg, oro, vandens, dirvoZemio uZtar§g ir kit neigiamg poveikj
mazinancias priemones) miesty gyvenamosiose vietovése ir kaimo gyvenamosiose vietovése gatvése.

IS naujausios nutarimo redakcijos:

3.2.2. visus kitus elementus (Saligatvius, Zeldinius, apsauginius atitvarus, autobusy, vaziuojanéiy vietinio
(miesto ir priemiescio) reguliaraus susisiekimo marsrutais, stoteles ir apsisukimo aiksteles, lietaus kanalizacijg ir
kitus inzinerinius, taip pat ir gatviy apSvietimo tinklus) prizidri ir jy verte apskaito savivaldybés, kurios uztikrina
saugaus eismo sglygas, poveikj aplinkai mazinanciy priemoniy (triukS8ma, oro, vandens, dirvozemio uztarsg ir
kitg neigiama poveikj mazinanciy priemoniy) jgyvendinimg, taip pat atlieka Siame papunktyje nurodyty statiniy
taisymo ir priezidros darby uzsakovo funkcijas
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1 Techninés specifikacijos statybos — montavimo darbams

Statybos — montavimo organizacija (bendrové), vykdanti elektros tinkly montavimo darbus,
privalo turéti licenzijg (atestata) Siy darby vykdymui.

Statytojas arba Zemés darby vadovas privalo:

1. Pradéti vykdyti Zemés darbus tik po to, kai gavo statybos leidimg arba jgalioty savivaldybés
ir valstybés tarnautojy rastiSkus pritarimus (kai jie yra reikalingi), statinio projektg arba su zemés
darby vykdymo Vvietoje esanliy pozeminiy statiniy, susisiekimo komunikacijy savininkais
(naudotojais, valdytojais) suderintg Zemés darby vykdymo aprasg ir schemg (kai nereikalingas
statinio projektas), statybos darby zurnalg (kai jis privalomas) ir statinio nuzyméjimo vietoje aktg su
statiniy nuzymejimo nuotraukomis (schemomis, planais).

2. Nustatytu laiku, bet ne véliau kaip 2 paras iki darby pradzios, pranesti jmonéms ar
privatiems asmenims, kuriems priklauso kasimo zonoje esantys tinklai, taip pat keliy policijai, jei
statybos aikstelé yra keliy ar kelio statiniy apsauginéje zonoje, tiksly zemés kasimo darby pradzios
laikg ir pakviesti jy atstovus atvykti j vieta.

3. Zemés kasimo vietoje pazyméti esamy poZeminiy inZinieriniy tinkly bei jrengimy vietas,
nekilnojamy kultdros vertybiy teritorijy bei jy apsaugos zony ribas, imtis priemoniy apsaugoti
statinius, saugoting dirvoZzemj bei Zeldinius nuo galimos Zalos.

4. Nepradéti Zemés kasimo darby miesty aikstése, gatvése, privaZziavimuose bei keliuose, kol
nejrengtos leidime kasti Zeme nurodytos apylankos bei techninés eismo reguliavimo priemonés.

5. Zemés kasimo darbus geleZinkelio apsaugos zonoje vykdyti tik dalyvaujant jgaliotam
gelezinkelio tarnybos atstovui, kuris, prireikus privalo iSkviesti suinteresuoty gelezinkelio padaliniy
atstovus.

6. PrieS Zemés kasimg veikianCiy inzinieriniy tinkly bei jrenginiy apsaugos zonose suderinti
su juos naudojanciomis jmonémis saugos priemones, kasti Zeme tik dalyvaujant paciam darby
vadovui ir vykdyti elektros, Silumos tinkly , dujotiekio jmonés atstovo nurodymus.

Atkastieji inzineriniai tinklai bei jrenginiai uzpilami zeme, dalyvaujant juos naudojanciy jmoniy
atstovams. I8kasos keliy vaziuojamoje dalyje Zeme uzpilamos prizidrint kelig naudojancios jmonés
atstovui. UZpilamas gruntas sutankinamas.

Apie uzpylimo darby pradzig Siai jmonei praneSama ne véliau kaip prie$ parg. Visais atvejais,
uzbaigus Zzemeés darbus, Zzemés pavirSiaus lygis turi bati toks , koks buvo iki darby pradzios arba
pakeistas pagal statinio projekto sprendinius.

Turi bati padaromos statomy poZeminiy komunikacijy geodezinés nuotraukos.

2 Techninés specifikacijos Zemés darbams

2.1 TS-2.1 Tran$éjy kasimas

Miesto gatvémis vykdomas rankiniu bddu, neuZstatytose vietose - vienakauSiais
ekskavatoriais arba betranséjiniu badu klojant elektros kabelius. ISkastas gruntas pilamas ant

transéjos Slaito ne mazesniu kaip 0.5m atstumu nuo transéjos briaunos. I1Skasta transéja apvaloma
nuo akmenuy, Siuksliy; jrengiamas dugno pagrindas i 10 cm storio smélio sluoksnio.

0 2023 STATYBOS LEIDIMUI
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
Statinio projekto pavadinimas
KVAL. O Susisiekimo komunikacijos pés¢iyjy tunelio (unikalus
IIDDAOTIX Nr. 4400-2265-9816) tarp Karaliaus Mindaugo pr. ir
NR. . t V. Kuzmos g. Kaune, rekonstravimo projektas
INOUT. sutvarkant prieigas
13931 SPV | Mindaugas Gaigalas Statinio numeris ir pavadinimas. Dokumento pavadinimas Laida
18502 | SPDV | Arvydas Lazauskas Techniné specifikacija 0
Statytojas ir (arba) uzsakovas Dokumento zymuo Lapas Lapy
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Tran$eéjy kasimas vertikaliomis sienelémis be tvirtinimo leidziamas:
piltame grunte iki 1.0 m gylio;

priesmeliuose iki 1.25 m gylio;

priemolio, molio Zzeméje iki 1.5 m gylio.

Mechanizuotas tranéjy kasimas elektros kabeliy apsaugos zonoje leidZiamas:
vienakausiais ekskavatoriais iki 50 % esamo kabelio gylio ir 1.0 m atstumu nuo esamo
kabelio aSies; klojant kabelius betranseéjiniu bidu — 1.5 m atstumu nuo esamo kabelio.

Elektros kabeliai atkasami be smigiy, rankiniu badu.

Leidziami nuokrypiai nuo projektinés dugno altitudés:
kasant vienakausiais ekskavatoriais +15 cm;
kasant tran$éjiniais ekskavatoriais +10 cm;

Grunto kasimas Ziemos metu: purenimas pneumatiniais instrumentais, naudojant
kompresorius; grunto atSildymas, kasimo zong uZzdengus gaubtais ir leidZiant krosneliy Siluma;
grunto atSildymas elektra, aptvérus Sildomgjj plotg atstumu ne maZesniu kaip 3m ir pastaCius
jspéjamuosius Zenklus; draudzZiama vir§ esamy kabeliy naudoti atvirg ugnj; galima kasti be
paramstymuy iki jSalimo gylio, iSskyrus smél].

2.2 TS-2.2 Kabeliy paklojimas

Kabeliy klojimo gyliai:

kontroliniai ir rySio kabeliai — 0.7 m ;
kabeliai ariamoje zeméje — 1.0 m;
kabeliai po keliais, gatvémis — 1.0 m;
kabeliai meliuoruotose zemése- 0.8 m.

MinimalUs horizontalUs atstumai tarp lygiagreciai klojamy kabeliy ir komunikacijy:

tarp iki10 kV jtampos jégos ir kontroliniy kabeliy — 0.1 m;

tarp kontroliniy kabeliy — nenormuojama tarp klojamo ir esamo iki 10 kV jtampos kabelio,
priklausandio kitai organizacijai — 0.5 m.

tarp klojamo kabelio ir esamy vamzdyny uzstatytose teritorijose — 0.5 m.

Minimalis vertikalls atstumai prasilenkiant:
tarp klojamo ir esamo iki 10 kV jtampos kabelio —0.5 m;
tarp klojamo kabelio ir esamy vamzdyny —0.5 m.

Kabelis klojamas sausoje tran$éjoje Esant aukstiems gruntiniams vandenims, jie pazeminami
siurbliais arba adatiniais filtrais.Vandenys nuleidziami j esamus griovius arba lietaus kanalizacijos
tinklus. Transéja apvaloma nuo akmeny, Siuksliy, jrengiamas smelio paklotas.

Prie$ kabelio klojimg iSkvieCiamas techninés priezidros inzinierius (uzZsakovas), kuris kartu su
rangovu patikrina : tran$éjos gylj, posukio kampus; kabeliy atitikties deklaracijas ir sertifikatus;
kabeliy blagno patikrinimo aktu.

Kabelius kloti ziemos metu leidziama: kabelius su popierine impregnuota izoliacija ne
Zemesnéje kaip 0°C temperatiroje; kabelius su plastmasine izoliacija temperatiroje nuo —7°C iki -
20°C.

Zemesnéje temperatiroje kabelis prie$ klojimg pasildomas trifaze srove patalpose, naudojant
Sildymo prietaisus.

Pozeminiai kabeliai, movos, apsaugos jrenginiai, vamzdziai turi turéti pastovius orientyrus
arba Zymos stulpelius. Zymos stulpeliai statomi 0.1 m atstumu nuo trasos posikiuose, movy
sujungimo vietose, 5 abiejy pusiy kertant kelius, komunikacijy susikirtimo vietose, prie jvady |
pastatus ir kas 100 m lygioje vietoje. Ariamose Zemése Zenklai statomi ne reciau kaip 500 m.
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2.3 TS-2.3. Transéjy uzpylimas

Atliekamas dalinis kabelio uzpylimas ne mazesniu kaip 10 cm storio sluoksniu:
priemolio Zzeméje — sméliu;
smelio, priesmelio Zzeméje — gruntu, iSkastu iS transéjy, be akmenuy, statybiniy Siuksliy.

2.4 TS-2.4 Jrengiama kabeliy apsauga nuo mechaniniy pazeidimy

zemos jtampos kabeliai 0.35 — 0.70m gylyje ir dazny kasinéjimy vietose apsaugomi gaubtais
arba paklojami vamzdziuose.

Signalinés juostos plotis vienam kabeliui — 10 cm, storis 0.5 mm. Signalinés juostos klojamos
0.3 m gylyje nuo zemeés pavirSiaus su uzrasu “Démesio! Kabelis!”.

Uzpilant transéjg signaliné juosta turi bati iSlyginta. Jrengus kabeliy apsaugg elektros jrangos
montavimo ir rangovo atstovai, kartu su uzsakovo technine priezidrg atliekanciu inzinieriumi, patikrina
trasg, parengia dengty darby aktg. Padaromos komunikacijy geodezinés nuotraukos.

Gruntas sutankinamas 20-30 cm sluoksniais mazosios komunikacijos priemonémis,
sutankinimo koeficientas 0.98. Klojant kabelius per laukus, uzZpilta trandéja netankinama.
Peréjimuose per kelius, gatves trandéja uzpilama sméliu, jj tankinant.

Vamzdziy galai, taip pat vamzdziai sienoje, turi bati uzhermetinti, kad j patalpas nepatekty
drégmé ir dujos. Turi bati numatytos priemonés, kad pro vamzdZius ir angas Sulinyje iSoréje | pastaty
vidy nepatekty vanduo, smulkis gyvanéliai.

3 Techninés specifikacijos gatviy apsvietimo tinklams

3.1 TS-3.1 0,4kV elektros kabelis

ﬁ'rl' Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. | Standartas IEC 60502-1; HD 603;
2. | Tipiniai bandymai turi bati atlikti Europos | Pateikti sertifikaty ir bandymy protokoly kopijas
Sajungos Salies akredituotoje laboratorijoje
turinCioje teise sertifikuoti gaminius visoje ES
3. | Vardiné jtampa 1kV
4. | Maksimalioji jtampa 1,2 kV
5. | Vardinis daznis 50 Hz
6. | Eksploatavimo sglygos Zeméje;
7. | Aplinkos temperatira -35...+35°C
8. | Kabelio konstrukcija:
8.1 | Laidininky skaiCius Nustatoma uzZsakant:
o 3;
e 5
8.2 | Laidininkas Laidininkas turi bati pagamintas i$
Nustatoma uzsakant:
e vario;
e aliuminio
8.3 | Laidininky izoliacija XLPE
8.4 | Kabelio gysly spalvinis zyméjimas Pagal HD308 S2:2002 arba IEC 60757
8.5 | ISorinis apvalkalas Juodas UV spinduliams atsparus PVC
Dokumento zymuo Lapas Lapy Laida
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8.6 | Apsauginis sluoksnis tarp gysly izoliacijos ir | Nustatoma uzsakant:

iSorinio apvalkalo

e UuZpildas;

9. | Maksimali ilgalaiké
temperatira

kabelio laidininko | + 90 °C

10. | Maksimali kabelio

temperatdra

trumpajam jungimui (5 s)

esant | + 250 °C

11. | Zemiausia klojimo temperatira

-10 °C kabeliams su aliuminémis gyslomis
-5 °C kabeliams su varinémis gyslomis

12. | Kabelio konstrukcija ir techniniai parametrai Nustatoma uzsakant pagal 1 lentele
13. | Minimalus lenkimo spindulys <12xD

D — i8orinis kabelio skersmuo
14. | Tarnavimo laikas > 40 mety

15. | Garantinis laikas

2 24 ménesiai

3.2 TS-3.2 Apsauginis vamzdis, klojamas atviru budu

Eil.

NI Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga

1. | Gaminio sertifikavimas Sertifikuotas elektros kabeliy
kanalizacijai

2. | Vamzdis pagamintas i$ plastiko HDPE

3. | VamzdZiy gabaritiniai matmenys Nustatomi uzsakant
pagal 1 lentele

4. | Vamzdzio iSoriné sienelé Nustatoma uZzsakant:
e gofruota.
° Iygi

5. | VamzdZio vidiné sienelé Lygi

6. Vamzdzio vidinio

skersmens

ir
daugiavielémis gyslomis skersmens santykis

kabelio su | 21,5 (kai vamzdzio ilgis < 35 m.)
=1,85 (kai vamzdZzio ilgis = 35 m.)

7. Plastikiniy vamzdziy charakteristikos:

8.1 | Tankis 800-960 kg/m3
8.2 | Elastingumo modulis 2750 MPa
8.3 | Mechaninis atsparumas 2750 N

8.4 | Lydymosiindeksas

0,15+0,5 g/10 min

8.5 | Darbo temperatira

-20 ++75 °C

8.6 | Atsparumas agresyv

iai aplinkai

Atsparis daugumai ragsc€iy ir Sarmy

9. | VamzdZiy jrengimui reikalingas smélio paklotas

10. | Tarnavimo laikas 2 40 metai
11. | Garantinis laikas 2 5 metai
Kabeliy apsaugos vamzdziy gabaritiniai matmenys
1 lentelé
ISorinis vamzdzio Vamzdzio ilgis, Vamzdzio sienelés Minimalus vidinis vamzdzio
skersmuo, m storis 2, skersmuo, mm
mm mm
25 6 (12 * 2,8 19,5
50 6 (12) 3,9 42
Dokumento zymuo Lapas Lapy Laida

P22-17-TDP-E-TS 4 13 0




D)

" lankstls vamzdziai pateikiami ritése suvynioti netrumpesni kaip 50 metry su jtraukimo virve.

3.3 TS-3.3 0,4kV elektros kabelio galiné mova

Eil. Techniniai parametrai ir Dvdis. salvaa
Nr. reikalavimai ydis, salyg
1. | Tipiniai movos arba komponenty | Pateikti tipiniy bandymy protokolo arba atitikties
bandymai turi bati atlikti | deklaracijos kopijg pagal EN 50393:2006 (Cenelec HD
akredituotoje laboratorijoje 623 S1) standartg
2. | Vardiné jtampa 1kV
3. | Maksimalioji jtampa 1,2kV
4. | Vardinis daznis 50 Hz
5. | Movos technologija Termosusitraukianti
6. | Eksploatavimo sglygos Nustatoma uzsakant:
o Zeméje;
7. | Aplinkos temperatira -35...+35°C
8. | Darbiné kabelio temperatira =+90 °C
9. | Kabeliy izoliacija Plastiko
10 | Kabelio gysly skaiius Nustatoma uzsakant:
e 3
e 5
11 | Jungiamy kabeliy gysly skerspjavis | Nustatoma uzsakant:
. e 15+ 300 mmz
12 | Galinés movos iSorinés | Atsparios:
izoliuojancios medZiagos e atmosferos veiksniams
e ultravioletiniy spinduliy poveikiui
13 | Jungiamosios  movos  iSorinés | Atsparios:
izoliuojancios medziagos e atmosferos veiksniams;
e agresyvaus grunto poveikiui;
e atsparios iSilginiam; mechaniniam poveikiui;
14 | Jungiamosios movos | ¢ > 2,0 mm varztiniy sujungikliy izoliavimui
termosusitraukianCiy vamzdeliy | ¢ > 1,0 mm movos i$oriniam apvalkalui
sieneliy storis po uzsodinimo
15 | Galiniy movy antgaliai ir jungiamyjy | Varztiniai su nultztan€iomis galvutémis
. movy sujungikliai
16 | Galinés movos ilgis 2 2 skirtingi ilgiai
17 | JZeminimo sujungimas ir kontakty | Visi kontaktai be litavimo
. atstatymas movoje (komplekte turi bati visos tam reikalingos medZiagos)
18 | Pateikiami  dokumentai lietuviy e Gamyklinis apraSymas
. kalba e Montavimo instrukcija
19 | Sandéliavimo laikas Neribotas
20 | Tarnavimo laikas > 40 mety
21 | Garantinis laikas = 24 ménesiy

3.4 TS-3.4 Montazinés sujungimo dézutés

Montuojama pavirSiuje, IP 65 iSpildymo.

Spalva pilka.
Plastikas be halogeny.
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Atspari UV spinduliams.
Matmenys nuo 110x150x63 iki 300x300x120.
Paskirtis — kabelio gysly sujungimui

3.5 TS-3.5 Automatinis jungiklis

Eil.

Nr Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. | Standartas LST EN 60947-1;
LST EN 60947-2.
Vadovautis galiojanciais standartais.
2. | Automatiniai jungikliai pazymeéti zenklu CE
3. ;I'ipiniai b_r?\n_dymai turi bati atlikti akredituotoje ES Pateikti bandymy protokoly kopijas
aboratorijoje
4. | Automatiniai jungikliai gamykloje turi buti | Pateikti bandymy protokolus
iSbandomi kartu su automatiniais jungikliais
5. | Skirtas naudoti Uzdaroje neSildomoje patalpoje
6. | Aplinkos temperatiira -25 0C ... +55 0C
7. | Santykiné oro drégmé <95 %
8. | Pastatymo aukstis virs jdros lygio <1000 m
9. | Vardiné jtampa 230 V/400 V AC
10. | Maksimalioji jtampa 0440V
11. | Vardinis daznis 50 Hz
12. | Vardiné izoliacijos jtampa = 500 V
13. | Vardiné impulsiné jtampa =6 kV
14. | Vardiné srové Nurodomas uzZsakant:
- 22-100A;
15. | Atjungimo pajégumas Nurodomas uzsakant:
- 26KkA;
16. | Atsparumas susidevejimui (darbo cikly skai€ius):
—  elektrinis; — 210000;
— mechaninis — 220000.
17. | Atjungimo charakteristika Nurodoma uzsakant:
— C,
18. | Apsaugos laipsnis IP2X
19. | Prijungiamo laidininko  skerspjlvis (vienoje | Nurodomas uZsakant (< 25 mm?):
fazéje) = e mm?.
20. | Laidininko prijungimas Nurodoma uzsakant:
— varztiniais gnybtais;
— varztiniais apkabiniais gnybtais.
21. | Varztiniai gnybtai (varztiniai apkabiniai gnybtai) | Tinkantys viengysliams ir daugiagysliams
laidams
22. | Atkabiklio poveikis Nurodomas uzsakant:
— nuo Siluminés-elektromagnetinés
apsaugos;
23. | Atkabiklio poveikio reguliatorius Nurodoma ussakant:
— be reguliatoriaus;
24. | Poliy skaicius Nurodoma uzsakant:
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25. | Tvirtinimo budas

D)
Nurodomas uzsakant:

— kaiscCiy (-io) pagalba ant montazinio
DIN bégelio (8ynos);

26.

Korpuso medziagos nedegumo kategorija

FVO0 pagal
LST EN 60695-11-10 (arba VO pagal
UL94)

27.

Ant automatinio jungiklio turi bGti nurodoma -

Vardiné srové;

Kategorija;

— Mnemoschema,;

Jjungimo ir iSjungimo padétys.

28. | Techniniai dokumentai:

— Automatinio jungiklio pasas (bandymo
protokolai);

—  Transportavimo, montavimo
instrukcijos lietuviy ir angly kalbomis;

—  Eksploatavimo instrukcija lietuviy ir
angly kalbomis;

— Gabaritinis brézinys.

29. | Tarnavimo laikas

2 25 metai

30. | Garantinis laikas

3 24 ménesiai

3.6 TS-3.6 Sviestuvai tunelio apsvietimo 25 W 1300 Im arba analogas

Reikalavimas

Rodiklis

Sviestuvo tipas

Sviesos diody moduliai (LED) ar lygiavergiai viestuvai

Sviesos temperatira, K

4000K + 300K

Sviestuvo  $viesinis  efektyvumas
(jvertinus Sviesos nuostolius Sviestuve)

Ne maziau kaip 160 Im/W

Spalvy atkidrimo indeksas, CRI

Ne maziau 70 (CRI=70)

Sviestuvy temdymo moduliai

RGB valdymas

Sviestuvo tarnavimo laikas, valandos

=2100.000 valandy Siekiamas ne blogesnis nei L90

rodiklis prie Ta=25°C aplinkos temperatiros.

Darbo temperatry reikalavimas

Atitinkantis klimatines saglygas, bet ne maZesnis nei
temperatlry diapazonas:
-20...+50 C°

Apsaugos klasé

Ne pras€iau IP66. Darbui lauko sglygomis.

Konstrukcinés atsparumo smiginéms
apkrovoms klasé

Ne prasciau IKO8

Siluminé apsauga

Sviestuvuose turi biti jrengta Siluminé apsauga, kuri
nejprastomis temperatirinéms darbo sglygomis sumazina
Sviesos rySkumg arba visai iSjungia Sviestuvg, taip
apsaugodama Sviestuvg nuo perkaitimo.

Sviestuvo atsparumas vir§jtampiams:
L/N- Ground =10 kV

L/N-Ground =210 kV

Nominali jtampa

Sviestuvai turi uztikrinti numatytg darbinj rezimg prie
nominalios jtampos 220-240V 50/60 Hz jtampos tinkle.
Sviestuvo numatytas darbinis réZimas turi bati nurodytas
Sviestuvo ENEC arba ENECH+ licencijoje/ sertifikate.

Galios faktorius

Sviestuvy galios faktoriaus koeficientas ne mazesnis nei
0,95

Elektrosaugos klasé
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Sviestuvo garantinis terminas

Ne maziau 5 metai

Sviestuvo maitinimo 3altinio garantinis
terminas

Ne maziau 5 metai

Atitikimas Direktyvoms ir standartams

Sviestuvas turi turéti sertifikatus arba testy ataskaitas
pagrindziancius Siy standarty reikalavimy atitiktj:
LST EN 60598-1,

LST EN 60598-2-3;

LST EN 62471,

LST EN 55015;

LST EN 61547,

LST EN 61000-3-2;

LST EN 61000-3-3;

IEC 60068-2-11;

IEC 62262;

Korpusas

Korpuso pavirSius turi bati lygus ir turi uztikrinti savaiminj
vandens ir neSvarumy pasiSalinimg. Néra leidZiama
jrengti priverstinio ausinimo elementy (pvz., ventiliatoriy).
Konstrukcija moduliné, tai yra elektros dalis atskirta nuo
optikos dalies sumontuojant jas atskiruose moduliuose,
atskirtuose fizine pertvara

Sandarikliai

Silikoninés kar&¢iui atsparios gumos tarpinés optikoje ir
elektrinéje dalyje.

Optika

Pagaminta i§ UV atsparios negelstan€ios medziagos
(PMMA)

Sviestuvo aptarnavimas

Aptarnavimui skirtas korpuso dangtis turi turéti fiksacijg
skirtg jtvirtinti dangtj] Sviestuvo aptarnavimo metu.
Vykdant aptarnavimo darbus maitinimo S$altinio dalis,
atidaroma ir uzdaroma be jrankiy, nenuimant Sviestuvo
nuo atramos ar gembés ir nekeiCiant Sviestuvo padéties

3.7 TS-3.7 Sviestuvas jleidziamas asimetrinis 2,6 W (Edge AS 150 2.288W 3000 K 138°

x 102°) arba analogas

¢ Ekstruzinis aliuminis EN AW-6060 T5, pasizymintis dideliu atsparumu oksidacijai,

ir lietas aliuminis EN AB 44100 labai atsparus oksidacijai

e Difuzorius i§ 3mm gradinto stiklo

e [Soriniai varZtai i$ nerddijanciojo plieno A4

e Kabelio sandariklis M12 & 3.5/7 mm

e [Svestas 0,5m kabelis FR5FOEM7-ADS8

2X0.5mm2

¢ Optika: UV spinduliy apsaugantis technopolimero reflektorius i$ itin gryno aliuminio metalizavimo

¢ Antrineé optika: juodas nuo UV spinduliy saugantis technopolimero reflektorius

e Hermetiskumo klasé — IP67
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o Atsparumas smigiams — IKO7

« Sviesos koreliaciné temperatiira 3000K

¢ Spalvy atgavos koeficientas Ra = 80

¢ Sertifikatai — CE, EAC, UKCA

« Sviestuvo instaliuota galia <2.6W

« Sviesos srautas i$§ $viestuvo 2145 Im

e Maitinimo jtampa 24 V DC

o L ED <MacAdam 3 Zingsnis

¢ Akinimo indeksas UGR < 16

e Gabaritiniai matmenys : 158 x 56 x 62 mm
¢ Aplinkos temperattiros diapazonas -20 °C + +50 °C

« Sviestuvo kampas spindulio 138° x 102°, fotometriné kreivé:

3.8 TS-3.8 Kabeliy signalinés juostos techniniai reikalavimai

Eil.

NI Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
8. Pagaminta i$ polietileno PE
9. Spalva
Geltona
10. | Skirta naudoti Zeméje
11. -35...+35°C
Aplinkos temperatura
12. | Pakavimo kiekis =250m
13. | Juostos storis 20,5 mm
14. | Juostos plotis Nustatomas uzsakant
100+310 mm
15. | Ant juostos turi biiti juodos spalvos uzZra$as: “‘Démesio! Kabelis”
16. | Tarnavimo laikas = 40 metai
17. | Garantinis laikas = 5 metai
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3.9 TS-3.9 Evakuaciniy zenkly Sviestuvas

* Dvipusis evakuaciniy Zenkly Sviestuvas

CE ir ENEC Zenklinimas

» Sklaidytuvas i$ polikarbonato komplekte su trimis lipdukais
* Lempa: LED

+ Sistemos galia: 3W

* Maitinimo jtampa: 230V, AC, 50Hz

* Matomumo atstumas: 30m

» Komplekte su 1 Ah akumuliatoriumi

» Apsaugos klasé: IP65

* Rekomenduojami matmenys: 355x110x210mm

3.10 TS-3.10 RGB valdiklis STICK-DE3

» Komplektuojamas su maitinimo Saltiniu, jtampa 6-7V DC 0.6A
* I1Séjimo protokolas DMX512 (x2)

* Programuojamas su PC, Mac, plan$etiniu kompiuteriu, iSmaniuoju telefonu

» Jungtys USB, ethernet, RS232, 8 bejtampiai kontaktai, 5V iSéjimo relé
* Baterija LIR2032

* Aplinkos temperatiros diapazonas -10°C++45°C

* Atminties mikro SD kortelé

* ISmatavimai iki 106 x 146 x 10 mm

* Svoris iki 2509

« Atitinka EC, EMC, ROHS, ETL standartus

* Grafinis spalvotas ekranas, rodantis pasirinktg aplinkg

* Spalvy, dimeriavimo, grei€io paleté

* Spalvy temperatiros maiSymas

* Lietimui jautris mygtukai, néra mechaniniy daliy

* Atskiry patalpy valdymas su 500 scenuy, 10 zony

* 1024 DMX kanaly, valdo iki 340 RGB Sviestuvy

* Laikrodis ir kalendorius su reagavimu j saulétek| / saulélydj

* Tiekéjas parengia ir su Kauno miesto savivaldybe suderina 10 skirtingy tunelio RGB ap&vietimo
scenarijy. Scenarijy modifikavimas atliekamas ne daugiau kaip 5 kartus per pirmuosius metus.

3.11 TS-3.11 LED juosta turékluose (Simple Cut LED) arba analogas

e Hermetiskumo klasé — IP67

o Atsparumas smugiams — IKO7

« Sviesos koreliaciné temperatiira 3000K
¢ Spalvy atgavos koeficientas Ra = 80

¢ Sertifikatai — CE, EAC, UKCA

« Sviestuvo instaliuota galia <2.6W

e Sviesos srautas =43 Im/W
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e Maitinimo jtampa 220-240 V AC

e Tarnavimo laikas - 2100.000 valandy siekiamas ne blogesnis nei L90 rodiklis prie Ta=25°C aplinkos

temperatiros.

3.12 TS-3.12 Maitinimo Saltinis

Svoris 1.1 kg.
Jéjimo jtampa AC nuo, V 90
PFC TAIP
Serija SPV
Jéjimo jtampa AC iki, V 264
ISéjimo jtampos DC, V 24
ISéjimo srovés DC, A 12.5
Aukstis, mm 50
Jéjimo jtampa DC nuo, V 120
Plotis, mm 115
Gylis, mm 215
Garantinis terminas (mén.) 36

4 Bendrieji darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimai statybvietei

Kad uztikrinti darbuotojy saugos ir sveikatos tinkamas darbo salygas statybvietéje,

Rangovas privalo jvykdyti batiniausius darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus nurodytus:

* LR socialinés apsaugos ir darbo ministro ir LR aplinkos ministro 2008 m. sausio 15 d.
jsakymu Nr. A1-22/D1-34 patvirtintuose nuostatose , Darbovieiy jrengimo statybvietése nuostatai
» Bendrosios priedgaisrinés saugos taisyklés, patvirtintos prieSgaisrinés apsaugos ir

gelbéjimo departamento prie VTM direktoriaus 2005-02-18 jsak.Nr.64;
* Elektros jrenginiy jrengimo taisyklés EJ|T;

* Atlieky tvarkymo taisyklés, patvirtintos LR aplinkos ministro 2003-12-30 jsak.Nr.722;
* LR vyriausiojo valstybinio darbo inspektoriaus 2000 m. gruodzio 22 d. jsakymu Nr. 346

patvirtintose taisyklése ,Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje“.

Darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimai statybvietei nustatyti statinio techninio
projekto Pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo dalyje bei kitose projekto dalyse,
vadovaujantis DarbovieCiy jrengimo statybvietése nuostatais ir atitinkamais statybos techniniais

reglamentais.
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Toliau tekste vartojamos sgvokos bei visos nuorodos j nuostatus bei nuostaty punktus
reiSkia nuorodas j dokumentg: Ir socialinés apsaugos ir darbo ministro ir Ir aplinkos ministro 2008 m.
sausio 15 d. jsakymu nr. a1-22/d1-34 patvirtinti ,, darboviecCiy jrengimo statybvietése nuostatai “.

Jei statinj statant dalyvauja daugiau negu vienas rangovas, Statytojas (uzsakovas) arba
statinio projekto valdytojas, statinio statybos valdytojas, Darbovieciy jrengimo statybvietése
nuostatuose nustatyta tvarka privalo bati paskirti vieng ar kelis saugos ir sveikatos koordinatorius,
kuriy pareigos ir teisés nustatomos Darbovieciy jrengimo statybvietése nuostatuose.

5 Saugos reikalavimai darbo vietoms statybvietéje
5.1 Reikalavimai elektros paskirstymo jrenginiams ir jy instaliacijai:

- elektros paskirstymo jrenginiai ir jy instaliacija turi bGti suprojektuoti, jrengti ir
naudojami taip, kad nesukelty gaisro ir sprogimo pavojaus; darbuotojai turi bdti apsaugoti nuo
elektros sroves poveikio dél tiesioginio ar netiesioginio prisilietimo;

- projektuojant ir jrengiant darbovietes bei parenkant medziagas ir saugos nuo elektros
srovés poveikio priemones, turi bati atsizvelgiama j tiekiamos elektros rasj ir galig, iSorines salygas ir
su elektros jrenginiais dirbanciy darbuotojy kvalifikacija;

- elektros jrenginiai ir jy instaliacija statybvietéje, ypac jei jie veikiami aplinkos veiksniy,

- privalu patikslinti, patikrinti ir aiSkiai pazyméti jrenginius, buvusius statybvietéje prie$
jajrengiant; - elektros oro linijos pagal galimybes turi bati iSkeltos uz statybvietés riby; jeigu elektros
oro linijos negalima iskelti, tai elektros srové turi bati iSjungta;

- jei to negalima padaryti, oro linijg reikia atitverti ar pazyméti Zenklu, kad j Sig
teritorijg nepatekty transporto priemonés ir jrenginiai;

- jeigu statybvietéje transporto priemonéms reikia vaZiuoti po oro linija, turi bati jrengti
jspéjamieji zenklai ir kabantieji aptvarai.

5.2 Reikalavimai darby saugai dirbant iSkasose (trandéjose), Suliniuose, tuneliuose,
vykdant pozeminius ir Zemés darbus:

Dirbant iSkasose (tran$éjose), Suliniuose, pozemiuose arba tuneliuose, turima imtis
reikiamy saugos priemoniy, kurios:

- uztikrinty ramsciy, klojiniy, Slaity ir pylimy patikimuma;

- pasalinty darbuotojy, medziagy arba daikty kritimo, vandens prasiskverbimo pavojy;

- uztikrinty pakankamg visy darbo viety védinimg, kad oras blty nekenksmingas ir
nepavojingas sveikatai;

- leisty darbuotojams iSsigelbéti kilus gaisrui arba prasiskverbus vandeniui ar kitoms
medZiagoms; - prie$ pradedant Zemés darbus, turi bati atlikti matavimai, kad bty nustatytas ir
pasalintas arba kiek jmanoma sumazZzintas pozZeminiy kabeliy ir kity inzineriniy tinkly keliamas
pavojus;

- i8kasos (trandéjos) turi bati jrengtos taip, kad j jas bty galima saugiai jeiti ir iSeiti;

- i8kastas gruntas, medZziagos ir judancios transporto priemonés turi biti laikomi saugiu
atstumu nuo iSkasy (transeéjy). Kai reikia, turi bati pastatyti tinkami aptvarai.

6 Reikalavimai darbuotojy sveikatos apsaugai statybvietéje

- darbdavys turi uztikrinti, kad bet kuriuo metu galéty bati suteikta pirmoji pagalba.
Darbuotojai turi bati apmokyti suteikti pirmajg pagalbg nukentéjusiajam. Darbuotojas, kuris jvykus
nelaimingam atsitikimui buvo suzeistas arba staigiai susirgo, turi bati nedelsiant nugabentas |j
medicinos jstaiga;
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- atsizvelgiant j statybos darby apimtj ir (arba) veiklos ra$j, pagal darbuotojy saugos ir
sveikatos reikalavimus turi bati numatytos patalpos pirmajai pagalbai teikti;

- pirmosios pagalbos patalpose turi bati pagrindiné pirmosios pagalbos jranga bei
priemonés. | tokias patalpas turi biti lengvai patenkama su nestuvais. Sios patalpos turi biti
pazenklintos, kaip nustatyta Saugos ir sveikatos apsaugos ZzZenkly naudojimo darbovietése
nuostatuose, ir nurodytos kelrodZiais;

- pirmosios pagalbos priemonés turi biti visose vietose, kuriose jos reikalingos pagal
darbo salygas. Jy laikymo vietos turi biti pazymétos, gerai matomos ir lengvai pasiekiamos.
Matomose vietose turi bati aiSkiai nurodyti gelbéjimo tarnyby (greitosios medicinos pagalbos,
gaisrinés ir avarinés dujy tarnybos) telefono numeriai ir adresai.

- statybvietes supancios aplinkos ribos turi bdti aiSkiai matomos ir suprantamai
pazymétos; - darbuotojy apgyvendinimo patalpose, taip pat netoli darbo viety darbuotojai turi bati
aprupinti geriamuoju vandeniu ir pagal galimybes kitais gaiviaisiais gérimais;

- statybvietése darbuotojams turi bati sudarytos galimybés tinkamomis sglygomis
pavalgyti, prireikus turi bati priemonés valgiui pasigaminti.

- darbuotojai turi bati apsaugoti nuo atmosferos veiksniy, kenkian€iy jy saugai ir
sveikatai statybvietéje

7. Atliekamy bandymuy, paslépty darby, kuriy priémime privalo dalyvauti projektuotojo atstovai

Statinio projekto dalies vykdymo priezidros vadovas privalo:

Sutartyje numatytu laiku ir tvarka ar statinio projekto vykdymo priezidros vadovo
jgyvendinimu susijusius klausimus, informuoti statinio projekto vykdymo prieziiros vadovg apie
priimtus sprendimus:
sprendinius ir apie tai jrasyti | Statybos darby Zurnala, pateikti statinio projekto vykdymo priezitros
vadovui savo iSvadas dél Sios statinio dalies pripazinimo tinkama naudoti;

pasiradyti paslépty statinio konstrukcijy ir paslépty statybos darby patikrinimo, inZineriniy
tinkly, statinio inZineriniy sistemy, technologiniy inzineriniy sistemy iSbandymo, pripazinimo tinkamais
sprendinius, normatyviniy statybos techniniy, normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty
reikalavimus (kai tokios pareigos humatytos Sutartyje);

drausti naudoti statybos produktus (statybines medziagas, statybos gaminius, dirbinius)
ir jrenginius, jei jie neatitinka statinio projekto dalies techniniy specifikacijy, normatyviniy statybos
techniniy ir normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimy, ir apie tai jradyti j
Statybos darby zurnalg;

suderinus su statinio projekto vykdymo prieziaros vadovu, atlikti statinio projekto dalies
sprendiniy pakeitimus;

tikrinti, kaip vykdomi jo nurodymai ir reikalavimai. Jei jie nevykdomi, nedelsiant apie tai
informuoti statinio projekto vykdymo prieziGros vadova;

reikalauti i rangovo sustabdyti statinio statybg, jrasant §j reikalavimg j Statybos darby
Zurnalg ir radtu praneSant statinio projekto vykdymo priezitros vadovui, kai:

- nustatyta, kad statytojas (uzsakovas) arba rangovas pazeidé statinio projekto dalies
sprendinius, jgyvendinancius esminius statiniy reikalavimus arba esminius statinio architektiros
reikalavimus, ir pakeité statinio projekte nurodytus statinio matmenis;

- nustatyti normatyviniy statybos techniniy dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir
paskirties dokumenty reikalavimy pazeidimai;

- statomas statinys (statinio dalis) neatitinka statybg leidzianCiame dokumente nurodyty
pagrindiniy statinio rodikliy (bent vieno i$ jy, i8skyrus atvejj, kai dél nelaikanc€iyjy konstrukcijy keitimo
pasikeiCia statinio bendrasis plotas arba jo dalys) ir statinio naudojimo paskirties reikalavimy;

- paaiskeja statinio projekto (dalies) ar statybos klaidos, dél kuriy atsirado statinio ar
gretimai esanciy statiniy avarijos grésmé (nustatyta, kad statinys yra avarinés biklés), ar jvyko avarija

Dokumento zymuo Lapas Lapy Laida

P22-17-TDP-E-TS 13 13 0




MEDZIAGU IR DARBU KIEKIU ZINIARASTIS

Eil.Nr. Pavadinimas _Mato Kiekis Pastabos
vienetas
| dalis. Tunelio ir prieigu apSvietimas
| SKYRIUS. MEDZIAGOS
1kV kabelis Cu - 3x4 XLPE izoliacija montavimui *
1. zeméje, Vamzdyje m 380 TS-3.1
, | Signaling juosta ,Kabelis* . 200 |TS-3.8
3 | Galinés movos kabeliui Cu 3x4 Kompl 14 TS-3.3
1kV kabelis Cu — 3x1,5 XLPE izoliacija montavimui
4.|vamzdyje m 95 TS-3.1
1kV kabelis Cu — 5x1,5 XLPE izoliacija montavimui
3.|vamzdyje m 350 |[TS-3.1
Elektrotechninis HDPE apsauginis vamzdis d25 *
6. m 758 TS-3.2
LED juosta :
7. m 78 TS-3.11
g.| LED juosta turékliuose SIMLE cut LED 8 m 56 TS-3.11
g | LED Sviestuvas, 4000K, 25W, IP66, IKO8 Kompl. 14 TS-3.6
JleidZiamas asimetrinis LED Sviestuvas, 3000K,
101 2,6W, 1P67,1K07 Kompl. 14 TS-3.7
11/ RGB valdiklis STICK-DE3 Kompl. 3 TS-3.10
Evakuacinis Sviestuvas LED 3W su 1 val. TS-3.0
12 akumuliatoriumi, IP65 vnt 3 ~
13/ Montazinés sujungimo dézutés, 1P65 vnt 15 TS-3.4
14/ Automatiniai iSjungéjai, 1P C16A vnt 1 TS-3.5
15| Automatiniai iSjungéjai, 1P C10A vnt 4 TS-3.5
16| Nuotekio rélé 2P 25A vnt 1
17/ Maitinimo Saltinis AC230V/DC24V vnt 2 TS-3.12
0 2023 STATYBOS LEIDIMUI
LAIDA | ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
Statinio projekto pavadinimas
KVAL. O Susisiekimo komunikacijos pésc€iujy tunelio (unikalus
FI)DAOTQ/' Nr. 4400-2265-9816) tarp Karaliaus Mindaugo pr. ir
NR. . V. Kuzmos g. Kaune, rekonstravimo projektas
Inout. sutvarkant prieigas
13931 SPV | Mindaugas Gaigalas Statinio numeris ir pavadinimas. Dokumento pavadinimas Laida
18502 | SPDV | Anvydas Lazauskas Medziagy ir darby kiekiy Ziniarastis 0
Statytojas ir (arba) uZsakovas Dokumento Zymuo Lapas Lapy
LT Kauno miesto savivaldybé P22-17-TDP-E-MDKZ 1 3




Sandarinimo medziagos

18 Kompl. 1
19/ Montazinés medziagos Kompl. 1
Il SKYRIUS. DARBAI
20 ISorés ap8vietimo Sviestuvy su LED lempomis vnt. 14
montavimas
21| |leidziamy Sviestuvy su LED lempomis vnt. 14
montavimas
22| LED juostos montavimas m 134
23 Evakuaciniy Sviestuvy montavimas vnt 3
24 Transeéjos kasimas/uzkasimas ,
; : R m 290
mechanizuotai/rankiniu badu
25 Grunto tankinimas maZosios mechanizacijos
priemonémis, kai gruntas iSlyginamas rankiniu badu( | 100m3 0,81
I-1l grupés gruntas)
26| Signalinés juostos paklojimas transéjoje virs pakloto Kkm 0,29
kabelio
27| Polietileniniy iki 100 mm skersmens vamzdZiy m 758
paklojimas trgn$éjoje, tvirtinant ant konstrukcijy
28 Kabelio tiesimas vamzdziuose, kai kabelio masé iki|m 825
1kg
29 Galinés movos/ antgaliy montavimas Kompl. 14
30 Automatinio  iSjungéjo  montavimas  esamose vnt 6
spintuose
31 Montazinés dézutés montavimas vnt 15
32 Maitinimo Saltino montavimas vnt 2
33 RGB valdyklio montavimas vnt 3
34 Programavimo darbai Kompl. 1
35 Kabelio izoliacijos varzos matavimas Kompl. 1
36/ Laidy ir kabeliy gysly markiravimas Kompl. 1
37 Geodeziné nuotrauka, trgsos nuzymejimas Kompl. 1
38 ISpildomoji dokumentacija Kompl. 1
Demontavimo darbai
39 Sviestuvo demontavimas vnt 11
40 Laido iki 25 mm2 demontavimas nuo KL m 35
41 18veZimas demontuotu medziagy utilizavimui t 1,9

* Zvaigzdutémis pazyméti rodikliai baigus statybg ir atlikus kadastrinius matavimus gali turéti neesminiy
nukrypimy.

Pastaba:

1. Visi darbai objekte turi bati atlikti iki galo, turi bdti tinkamas tolimesnei eksploatacijai. Po statybos darby
neturi pablogéti kity daliy ir teritorijos eksploatacinés savybes — jie turi likti ne blogesnés bukles, nei

2.

buvo iki darby pradzios.

Darbai vykdomi, vadovaujantis gamintojy nustatytomis instrukcijomis darbui su medziagomis, gaminiais

bei jrengimais.

Dokumento zymuo
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0)
Kiekiai turi bati tikslinami darbo projekte.
MedZiagy, jrenginiy ir darby kiekiy Ziniarastis turi bati skaitomas kartu su bréziniais, aiSkinamuoju rastu ir
techninémis specifikacijomis.
Sanaudy kiekiy ziniarasg€iai - sprendiniuose numatyty statybos produkty, jrenginiy ir statybos darby neto
kiekiai. Rangovas, atsizvelgdamas j darby specifikg ir brézinius, montavimo technologijas, kiekius
papildomai turi persiskaiciuoti pats.
Nurodyti darbai turi bati jvertinti kompleksi$kai, kartu su visais palydinCiais darbais.
Visi darbai, kurie gali bati laikomi pagrjstai numatomais techniniame/darbo projekte suprojektuoty darby
uzbaigimui ir tinkamam teritorijos, pastato ir pastato sistemy eksploatavimui, turi bti numatyti rangovo
pasitlyme, nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti brézZiniuose arba apibidinti Siame dokumente ar
ne.
Atsakingy tarnyby iSkvietimas derinamas atskirai.

Dokumento zymuo Lapas Lapy Laida

P22-17-TDP-E-MDKZ 3 3 0




X=6084325.07

Nr.T.14

Y=492797.03
X=6084323.14

Y=492797.10

X=6084323.29 o N

Nr.T.13

Nr.T.12 o

Y=492798.65 o

i
ISEIMAS

X=608

48.10

01,

Tuneli

GA-254
durys

X=6084345.85
Y=492799.06

X=6084343.59

Nr.T.2 Y=492799

NrF.T.3
X=6084341.35
Nr.T.4 Y=
X=6084339.08
Nr.T.5 = 798.98

Nr.T.6 X=6084336.80

T Y=492798.95

Nr.T.8

=6084332.30

X=6084334.56

Y=492798.92

T F————\r.T.9 Y=492798.89

X=6084313.41

Y=492811.09

Proj. apSvietimo SCULPLINE 1 20 LEDs 6262 RGB CW 25W

S Nr.T.11

Nr.T.10 N 30.04
Y=492798.86

= 9

Y=492798.84
X=6084325. ?

= |

X>6084308.1
=492875,

X=6084310.82 Nr.6
Y=492843.53

X=6084310.56 Nr.5
Y=492853.73

X=6084309.98
Y=492876.22

X=6084310.30 Nr.4 Y=492885.54

Y=492863.92
X=6084308.49

X=6084311.52

SUTARTINIAI ZYME JIMAI

LAUKO TUREKLAS

A A PJUVIO VIETA

DANGY SUSIKIRTIMO RIBA

A JEJIMO KRYPTIS

SODINAMOS AUGALY GRUPES

KRANTINES SUOLAI

I:l BETONINES GRINDINIO TRINKELES

" SIUKSLIADEZE

[ ] BETONINE DANGA KRANTINES SEDEJIMO ZONOJE

BLUE GRAMA AUGALAS

QY
W

BETONINE DANGA

LAVENDER 'HIDCOTE BLUE' AUGALAS

[ 1

PESCIUJYU TUNELIO KONTURAS

X=6084313.82

Y=492886.38

Y=492884.16

1 pandusas

|

I I

7

I
:

X=6084303.22

X=6084307.89

Nr.10

Nr.8
9 X=6084307.59
Y=492895.6
Nr.3 08430
=4928
Nr.9
6084309.68 Nr.2

Y=492864.99 N7

Jleidziamas asimetrinis 2,6 W Sviestuvas (Edge A4S 150 2.288W 3000 K 138° x 102°)

IleidZiamas asimetrinis 2,6 W Sviestuvas (Edge A4S 150 2.288W 3000 K 138° x 102°)

ApSviestas lauko turéklas

Evakuacinis $viestuvas LED 3W, 1 val, IP65

Isejimas Sviestuvas LED 3W, 1 val., IP65

Projektuojamas apSvietimo kabelin¢ linija

Projektuojamas apsauginis vamzdys d-25 mm

X=6084305.89

Nr.12

Y=492889.14

43

.39
X=6084305.60

Y=492899.04

X=6084303.50
Y=492906.57

Y=492916.04 Nr.14
7
Nr.13
0 2023 STATYBOS LEIDIMUI
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
Ya STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
KVAL. D
PATV ‘. SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJOS PESCIYJY TUNELIO (UNIKALUS NR.
DOK. NR AN 4400-2265-9816) TARP KARALIAUS MINDAUGO PR. IR V. KUZMOS G.
T inout. KAUNE, REKONSTRAVIMO PROJEKTAS SUTVARKANT PRIEIGAS
13931 PV Mindaugas Gaigalas STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
1 2 Arvydas L ki R . -
850 POV rydas -azauskas Apsvietimo tinkly suvestinis planas 0
STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY
It Kauno miesto savivaldybé P22-17-R-TDP-BR-01 1 1
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GA-254

1F
Cl6A

\

30 mA 25A

)
I
Pajungiamas prie esamos 1 F 1 F 1 F 1 F
epsvietimo fine CI0A [ CI10A C10A [ C10A
[] RGB valdiklis [[] RGB valdiklis [J] RGB valdiklis
STICK-DE3 STICK-DE3 STICK-DE3
€ | "
g g < o g o
' g <+ =|E
ﬂ' 1 N E .- E .-
1 E N E E 6 1 B
g £ e -
=e "\ G| & Qs
< — = m| = T w|o
e < on &l ] en |4
on A on A Al= @) =)
= Q =] Q 8 m < 5 m <
O = O ~ ~
Nr. T.1 Nr. T.2 Nr. T.3 Nr. T.4 Nr. T.5 Nr. T.6 Nr. T.7 Nr. T.8 Nr. T.9 Nr. T.10 Nr. T.11 Nr. T.12 Nr. T.13 Nr. T.14
LED25W LED25W LED25W LED25W LED25W LED25W LED25W LED25W LED25W LED25W LED25W LED25W LED25W LED25W
Cu 3x4 mm? - 3 m Cu 3x4 mm> - 3 m Cu 3x4 mm’ - 3 m Cu3x4 mm’- 1 m| Cu3x4 mm’-3 m Cu 3x4 mm’ - 3 m Cu 3x4{mm’ - 3 m Cu 3x4 mm’ - 3 m Cu 3x4 mm’® - 3 m Cu 3x4 mm’ - 3 m Cu 3x4 mm’ - 3 m Cu 3x4 mm’ - 3 m Cu 3x4 mm’ - 3 m Cu 3x4 mm’ -3 m IAU_:312267°{A
HDPE 25 - 0,6 1 I L
HDPE 25 - 2.3 m HDPE 25 - 2.3 m HDPE 25-23m .6m | HDPE 25 - 1,7 m HDPE 25-23m HDPE 25-2,3m HDPE 25-23m HDPE 25-23m HDPE 25-23m HDPE 25-23m HDPE 25-23m HDPE 25 - 1,8 m HDPE 25-2m PL0.35 kW
=
ISEJIMAS Cu 3x1,5 mm? - 9 m Cu3x1,5 mm’- 5m , ISEJIMAS AU=T,04%
HDPE 25 - 8 m HDPE 25 - 4m IC{L1:1)13>)1(31’255 m I'nlz " 1=157,42A
—h Pi-0.09 kW
L1
LED LED LED
apsvietimu U3l - 35 apsvietimu apsvietimu AU=1,08%
u 3x1,5 mm”-35m 2 [.;=235.45A
HDPE 25 - 25 m Cu Sx1,5 mm” - 16 m Cu 3x1,5 mm’ - 16 m 1013 kW
HDPE 25 - 13 m HDPE 25 - 13 m ‘ '
M |
— 1 L1
apsviestas
l P k Nr. 1 Nr. 2 Nr. 3 Nr. 4 Nr. 5 Nr. 6
duko 2.6 W 2.6 W 2.6 W 2.6 W 2.6 W 2.6 W
tureklas
) Cu 3x4 mm* - 93 m Cu 3x4 mm” - 24 m Cu 3x4 mm’- 15 m Cu 3x4 mm® - 13 m Cu3x4 mm’ - 13 m Cu 3x4 mm’-11 m
Cu 3x4 mm- - 50 m HDPE 25 - 90 m HDPE 25 -22 m HDPE 25 - 13 m HDPE 25 - 11 m HDPE 25 - 11 m HDPE 25 - 13 m
HDPE 25 -46 m
Nr. 14 Nr. 13 Nr. 12 Nr. 11 Nr. 10 Nr. 9 Nr. 8 Nr. 7
2.6 W 2.6 W 2.6 W 2.6 W 2.6 W 2.6 W 2.6 W 2.6 W W
I;=165.8A
Cu3x4mm--12m Cu3x4mm”-22m Cu3x4mm~-12m Cu3x4 mm~-8m Cu3x4mm”-13m Cu3x4mm”-13m Cu3x4mm”-13m Cu3x4 mm”-26m
HDPE 25 - 10 m HDPE 25 - 20 m HDPE 25 - 10 m HDPE 25 -6 m HDPE 25 -11m HDPE 25-11m HDPE 25 -11m HDPE 25 -42m
Sutartinial Zymeéjimai:
Proj. ap§vietimo SCULPLINE 1 20 LEDs 6262 ISEJIMAS Isejimas Sviestuvas LED 3W, 1 val., IP65
RGB CW 25W
| . Evakuacinis Sviestuvas LED 3W, 1 val, IP65
[‘ Proj. apsaugos aparatas
R Proj. kabeliné linija apsauginiame vamzdyje; O Kabelio gnybty dézuté , IP65
] RGB valdiklis STICK-DE3
= Maitinimo $altinis
Pastabos:
1.Projektas atliktas pagal EIIBT ir AE]IT reikalavimus.
2.Kabeliy klojimo gylys 0,7-1,0 m, po keliais ir jvaziavimais
kabeliai klojami 1,2 m gylyje.
3.Visas kabelis klojamas vamzdyje;
4.Susikirtimo vietuose su kitomis inZinierinémis komunikacijomis, darbus
vykdyti i§kvietus atstovus, atsikasti rankiniu biidu; 0 2023 STATYBOS LEDIMUI
5.Po tinkly klojimo atstatyti anks¢iau biivusias dangas; LAIDA | ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)

6.Prisijungimo prie esamo apSvietimo tinklo tikslinti rangos metu.

KVAL.
PATV.

DOK. NR.

®

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS

SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJOS PESCIUJY TUNELIO (UNIKALUS NR.
4400-2265-9816) TARP KARALIAUS MINDAUGO PR. IR V. KUZMOS G.

Kauno miesto savivaldybé

inout. KAUNE, REKONSTRAVIMO PROJEKTAS SUTVARKANT PRIEIGAS
13931 PV Mindaugas Gaigalas STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
18502 PDV Arvydas Lazauskas .
Printsipine schema 0
STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY
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Размещенное изображение


Luminaire list

Drotal Ptotal Luminous efficacy

18200 Im 350.0 W 52.0 Im/W
pcs. Manufacturer Article No. Article name P P Luminous efficacy
14 Schréder 333194 SCULPLINE 1 6262 Flat glass No lenses 20 OSLON 25.0wW 1300 Im  52.0 Im/W

SSL 150°@350mA RGB CW 230V 01-50-732 333194
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Размещенное изображение


Product data sheet

Schréder - SCULPLINE 1 6262 Flat glass No lenses 20 OSLON SSL 150°@350mA RGB CW 230V 01-
50-732 333194

105° 105°
9%0° 00°
75° 750
80
60° B0°
120
Article No. 333194
P 250W 45° 160 o
200
¢’Lamp 1954 Im
240
®Luminaire 1300 Im
o0t 15° 0 15° 30°
i 06.52% Cd/klnémmso —— Co0-C270 e
Luminous efficacy 52.0 Im/W Polar LDC
CCcT 4000 K
CRI 80

Glare evaluation according to UGR

o Ceiling 70 70 50 50 30 70 70 50 50 30
o Walls 50 30 50 30 30 50 30 50 30 30
o Floor 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20

Room size Viewing direction at right angles. Viewing direction parallel

X Y to lamp axis to lamp axis

2H 2H | 237 250 239 252 254 | 208 222 211 224 226

3H | 257 269 26.1 272 274 20.7 219 21.0 221 224
4H | 265 276 26.8 279 28.1 206 217 209 220 223
6H | 26.8 278 271 28.1 284 20.5 216 209 219 222
8H | 26.8 27.8 272 281 284 205 215 208 218 221
12H | 26.8 278 272 281 284 204 214 208 217 220

4H 2H | 240 251 244 254 257 216 227 219 23.0 233
3H | 261 271 265 274 277 215 224 218 227 230

4H | 269 278 273 281 285 214 222 218 226 229

6H | 273 280 277 284 288 213 220 217 224 28

8H | 273 280 278 284 288 213 219 217 223 228

12H | 273 279 278 283 288 212 219 2y 223 227

8H 4H | 268 275 273 279 283 215 222 219 226 23.0
6H | 272 277 276 281 286 214 220 219 224 229

8H | 272 277 277 281 286 214 219 219 223 228

12H | 272 276 277 281 286 214 218 218 222 227

12H 4H | 268 274 272 278 283 215 221 219 225 229
6H | 27.1 276 276 281 285 214 219 219 223 228

8H | 272 276 277 281 286 214 218 219 222 227

Variation of the observer position for the luminaire distances S

§=1.0H +0.1 / 01 +13 / 32
§=15H +05 / 08 +27 | 158
§=20H +08 / 08 +39 / -165
Standard table BKOS BKO1
Correction summand 89 21

Corrected glare indices referring to 1954im Total luminous flux

UGR diagram (SHR: 0.25)
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Building 1 - Storey 1 (Light scene 1)
Calculation objects
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Размещенное изображение


Building 1 - Storey 1 (Light scene 1)
Calculation objects

Working planes

Properties E Emin Emax g1 92 Index
(Target) (Target)

Working plane (Room 1) 149 Ix 65.9 Ix 252 I 0.44 0.26

Perpendicular illuminance (adaptive)

Height: 0.800 m, Wall zone: 0.000 m

V

(2100 Ix)

/

(20.40)

V
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Building 1 - Storey 1 - Room 1
Luminaire layout plan

S

s

S~
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LED DMX Controller Stick DE3 - User Manual

Item no.: white LC-007-005 Item no.: black LC-007-105

1. Product Description

The LED DMX Controller Stick DE3 is a multiple LED Controller with glas touchpanel and are
sending DMX signals and can control upto to 2x 512 different DMX channels in 10 zones. It can
be set predefined or self-defined lighting scenes. The controller is suitable for any RGBW LED
light and a control is possible using i0S or Android software. Mounting on a standard 68mm
flush-mounted box.

2. Specification

power supply 5,5-12VDC / max 5W
output protocol DMX512 x 2
connections USB, Ehternet, RS232, Clock,
5 dry contact ports, 5v output relay
product dimensions (L x W x H) L 106 xW 146 x H 11 mm
weight 250 g

3. Basisdaten

. Sleek glass design which sits 11Tmm from the wall

Touch sensitive buttons. No mechanical parts

. Beriihrungsempfindliches Farbrad ermdglicht eine genaue Farbauswahl
. Multi-room control with 1024 DMX channels, 500 scenes, 10 zones

. USB & Ethernet connectivity for programming and control

. RS232, Dry Contact Ports and an Infra Red input port

. Clock and calendar with Sunrise/Sunset triggering

. Mounting on a standard 68mm flush-mounted box

9. The controller can be programmed from a PC, Mac, Android, iPad or iPhone using the inclu-
ded software

10. iPhone/iPad/Android remote and programming apps



4. Installation

1. Mounting on a standard 68mm flush-mounted
box. The AC / DC adapter can be placed inside or
outside the terminal box.

2. Connecting the electrical leads:

POWER: Connect a 5.5V or 6V DC 0.6A ACDC
supply. Be sure to not invert the + and the
ground.

DMX: Connect the DMX cable to the lighting
receivers (Leds, Dimmers, Fixtures..)
(for XLR: 1=ground 2=dmx- 3=dmx+)

2a) Connection POWER+DMX with the 2b) Connection POWER+DMX with the
green connector block RJ45 cable

PRUEr
1 DMX +

POWER

Ground 2[l=

3DMX2 +
DMX
Ground (g [P)%VXER
DMX - 6 DMX2 -

(3 EQWER
DMX +

2c) 2x10 PINS Extension socket

DMX Chip
replacement
DMX EXTENSION socket
universe #1 VIN—20 19— PORTI
GND— 18 17 — PORT2
IR.RX—{16 15 — PORT3
DMX 33V—{14 13— PORT4
. Relay — 12 11 —— PORT5
universe #2 DMX2+ —10 9 — PORT6
DMX2- — 8 7 — PORT7
DMX1+ — 6 5 — PORT8
DMX1- — 4 3 — Rs232 RX
GND_DMX — 2 1 |— RS232 TX




4. Mount the interface on the wall

First, mount the back side of the interface on the wall with 2 or more screws. Secondly, plug the
connectors a) DMX and power (connector block or RJ45) and b) Ethernet cable

The front panel is mounted by pressing it against the back plate and then sliding down.

2 screws should then be attached underneith to hold the controller in place. Then wait for 30
seconds to the touch sensors of the Touch Panel adjust.

5. Dimensions/Connections

106 mm |
Standby
!

Touch-sensitive
user interface

Next

b b, Scene

Scene
Prev Area Next Area
Dimmer

146
mm




Rechargeable
battery

Screw-terminal rear
connector (5 pins)

Extension socket rear
connector (2x10 pins)

Power + DMX
socket (RJ45)

Ethernet
socket (RJ45)

Front access
connections

11 mm

Data Mini Reset micro DMX
LED USB Button SD LED

DRY CONTACT PORT TRIGGERING

It is possible to start scenes using the input ports (contact closure). To activate a port, a brief cont-
act of atleast 1/25 second must be established between the ports (1...8) and the
ground (GND). Note: the scene will not be switched off when the switch is released.

P1 P2 P3 P4 .. GND
RS232 TRIGGERING

Make a cable using the 3 pins : TX, RX and G (GND)

Set the RS232 parameters to : 9600bds 8 bits, no Parity, 2 Stop bits
- To play a scene, send 3 bytes : 1 xy 255

- To stop a scene, send 3 bytes : 2 xy 255

- To pause a scene, send 3 bytes : 3 xy 255

- To release a pause, send 3 bytes : 4 x y 255

- To reset a scene, send 3 bytes : 5 xy 255

When (y)=0, (x) can be set between 0 and 255

-to stop scene 145, send the command: 2 145 0 255

When (y)=1, (x) can be set between 0 and 243 to trigger scenes 256-499
-to play scene 300, send the command: 1 255 45 255



BLACKOUT Relay (Energy Saving)

A relay can be connected between the RELAY and GND sockets of the 20 pin extension socket.
This can be used to turn off other equipment such as lighting drivers. The signal is connected
when the controller is in standby.

12v
T Relay
STICK
2
® v
N
GND i 2 3
I— similar 4
= 4q
GND
BK =
Imax< 100mA

Coil > 150 Ohms

Infra Red

The controller works with the official IR remote control, however there is no receiver.
A 36khz infra red receiver can be connected. This can be attached to the 20 pin connector.
It's a good idea to add a resistor and capacitor to surpress power supply disturbance.

100Q resistor

A I

4.7 yF capacitor
IR_RX 1 — b’
//

Network Control

The controller can be connected to a local network, allowing it to be controlled from a
smartphone or tablet over WiFi.

Connect the controller to a router or switch with an RJ45 cable

The controller is set by default to get an IP address from the router via DHCP. If the network
is not working with DHCP, a manual IP address and subnet mask can be set using the
Hardware Manager

If the network has a filewall enabled, allow ports 2430 and 2431

TCP TRIGGERING

The controller can be connected to an existing automation system over a network and triggered
via TCP package on port 2431 or UDP packets on 2430. Refer to the remote protocol document for
more information.



iPhone/iPad/Android Control

The controller can be used with one of 3 different apps. Each available at Google Play
and the App store.

DMX Lightpad 3

Designed to work seamlessly with the controller, DMX Lightpad 3 provides an easy way to control
your lights over a local WiFi network. Use the wheel to change the dimmer, color or speed, and
the arrows to select scenes and effects just like the wall panel. Swipe down to reveal quick access
scene selection buttons.

Easy Remote

Create an entirely customized remote controller for your tablet or smartphone. Easy Remote is
a powerful and intuitive app allowing you to easily add buttons, faders, color wheels and more.
Connect to a WiFi network and the app will find all compatible devices.

Arcolis

The Arcolis application is a comprehensive tool allowing you to directly control and re-program the
controller from your smartphone or tablet. This is a simple application which can be used by just
about everyone in any situation. Mobile, easy to use and powerful, Arcolis is the ideal controller for
dimming or switching traditional, LED and RGB color mixing DMX lighting fixtures. Program static
and dynamic lighting scenes and effects.

Programming the Controller

The controller be programmed from a PC, Mac, Tablet or Smartphone using the software
available on our website. Refer to the corresponding software manual for more information.
The firmware can be updated using the Hardware Manager which is included with the
programming software.

ESA Pro Software (Windows) - Timeline + Multi-Zone
http://www.nicolaudie.com/en/esapro.htm

ESA2 Software (Windows/Mac) - Single Zone
http://www.nicolaudie.com/esa2.htm

Hardware Manager (Windows/Mac) - Firmware, clock..
http://www.dmxsoft.com/global/ftp/hardwaremanager.zip
http://www.dmxsoft.com/global/ftp/HardwareManager.dmg

Color Temperature Mixing

In addition to mixing RGB using the color pallet, it's also possible to mix up to 3 custom colors.
This is useful for mixing color temperature. To set this up, choose the correct profile for your ligh-
ting fixture when programming the controller. Profiles for common channel configurations

can be found in the ‘Generic’ folder:

RGBW for Red, Green, Blue, White

RGBA for Red, Green, Blue, Amber

RGBY for Red, Green, Blue, Yellow

WWCW for Warm White, Cold White

Once your show has been written to the controller, tap the color mode button and use the circular
palette to change the color. If your lighting fixture has more than 3 color channels, tap the color
mode button a second time to mix the additional colors.



Settings Menu

To access the settings menu, hold the standby button for 3 seconds.
e Use the arrow buttons or palette to scrol through the menus

¢ Use the area buttons to navigate forwards and backwards

e The ‘undo’ button can also be used to navigate forwards

Mode (M]): Manages the on/off button and the 4 modes (dimmer, speed, color, scene)
Arrows (A): Allows you to adjust which modes can be controlled by the arrows

Pallet (P): Allows you to adjust which modes can be controlled by the palette wheel
Scene (S): Scene management

First Start (F): Default settings when the unit is first powered up

Trigger (T): Manages the controllers external triggering properties

Ethernet (E): Enables the Ethernet socket on the controller

Date/Time (D): Manages the date and time stored inside the controller

Graphics (G): Screen management

DMX Output (X): Manage the timings of the DMX output messages and the page priorities
(advanced function!)

Sensitive (S): Manage the touch sensitivity settings

Language (L): change the language of the text which appears on the screen

Internal Menu
MODE (M) : Manages the on/off button and the 4 modes (dimmer, speed, color, scene)

M OFF enable : enables/disables the use of the on/off button so that the controller is permanently
on

M Dimm. enable : when enabled, scenes can be made brighter or darker

M Color. enable : when enabled, the color of a scene can be changed

M Speed. enable : when enabled, dynamic scenes can be made faster and slower

M Scene. enable : when enabled, the scene can be changed

M Auto mode : when enabled, the controller will revert to the default mode after it has been left
for a specified period of time

M Auto time : the amount of time the controller will wait before reverting to the default mode

M Default : the default mode which the controller will revert to after a certain amount of time

M Dimmer 100% : when enabled, the dimmer mode will adjust between 0% and 100% without
saturating to white between 100% and 200%

M Lock Control : Once this is enabled, you can hold the dimmer button for 5 seconds to enable/
disable lock mode. It's automatically activated

after 120 seconds. When lock is activated, you'll see a red border around the screen

Arrows (A) : Allows you to adjust which modes can be controlled by the arrows

A Dimmer enable : allows for the Dimmer mode to be controlled by the arrows

A Color enable : allows for the Color mode to be controlled by the arrows

A Speed enable : allows for the Speed mode to be controlled by the arrows

A Scene enable : allows for the Scene mode to be controlled by the arrows

A Default : the mode to jump to when the arrows are pressed, if the arrows are not enabled on the
selected mode



Pallet (P) : Allows you to adjust which modes can be controlled by the palette wheel

P Dimmer enable : allows for the Dimmer mode to be controlled by the palette wheel

P Color enable : allows for the Color mode to be controlled by the palette wheel

P Speed enable : allows for the Speed mode to be controlled by the palette wheel

P Scene enable : allows for the Scene mode to be controlled by the palette wheel

P Default : the mode to jump to when the palette is pressed, if the palette is not enabled on the
selected mode

Scene (S) : Scene management

S 0(off) enable : displays an empty off scene before scene 0 in each area

S Pause enable : allows a scene to be paused if the scene mode button is held for 1 second

S Stop enable : allows a scene to be stopped if the scene mode button is held for 4 seconds

S Fade config : manages the fading between scenes

From Show : the fade time set inside the show file will be used

Force : the automatic fade time set in the menu will override all fadetimes in the show file

Force Max : the controller will look at the show file fade time and the menu fade time and use the
greatest

Force Min : the controller will look at the show file fade time and the menu fade time and use the
smallest

Never : the controller will never fade between scenes

S Fade time : the time of the automatic fade between scenes

S Setting management : determines how dimmer/speed/color overrides are saved

SaveAlways : the dimmer/speed/color overrides all scenes until the reset button has been pressed
NeverSave : the dimmer/speed/color is never saved

AutoReset : the dimmer/speed/color is saved on the current scene

S Trigger : sets the scene triggering mode. Time Delay and Scene Butt allow for scenes to be
scrolled through without playing

Auto : the scene will be triggered as soon as it’s selected

Time Delay : a short delay is added before a scene is triggered

Scene Butt. : the selected scene will not play until the scene button is pressed

First Start (F) : Default settings when the unit is first powered up

F Scene Nr. : specify a default scene number

F Scene Scene Recover : activates the previously playing scene

F Display Time : when enabled, the time will be displayed on the screen at startup

F Scene Nr. : enables the triggering of a scene at startup. If disabled, no scene will be triggered

Trigger (T) : Manages the controllers external triggering properties

T Time enable : enables the clock triggering

T Ports enable : enables the 8 dry contact ports

T RS232 enable : enables scene triggering by RS232

T IR enable : enables the infra red port (disabled by default to prevent interference)

T UDP enable : allows the controller to send and receive UDP messages required for network
control

T Blackout port : enables the blackout relay output which is triggered when the stanby putton is
touched



Ethernet (E) : Manages the controllers network settings

Ethernet : Enables the Ethernet socket on the controller

Dynamic IP Addr : enables dynamic IP addressing (DHCP) which allows the controller to obtain an
IP address from a router

Sync Blackout: when this open is enabled, all other controllers on the network will go into standby
when the standby button is pressed

Enable NTP : enables Network Time Protocol. The controller will synchornise the clock with the
internet if a connection is evailable

NTP Server : the IP address of the server to synchronize the clock. The default is 005.135.141.108
Device's IP Add : the controllers static IP address it will use if it does not receive an IP address via
DHCP

Mask: the subnet mask of the controller if not set to DHCP. Generally this is 255.255.255.0
Default Gateway : the IP address of the router if not set to DHCP

MAC Address : a unique ID used to identify the controller on the network

Date/Time (D) : Manages the date and time stored inside the controller

Date : the controllers date

Time : the controllers clock time

G Bright normal : the % brightness when the controller is not sleeping G Bright sleep: the %
brightness when the controller is sleeping

G Bright LED : the % brightness of the mode and reset LEDs

Graphics (G) : Screen management

G Image enable : allows for images to be shown for each scene if they have been assigned in the
programming software

G Image full : when enabled, the image will be displayed in full screen and the scene and area will
not be visible

G Image time : the time it takes before the image is displayed in full screen

G Sleep enable : when enabled, the screen brightness will dim after a certain amount of time

G Sleep time : the amount of time to wait before sleeping

G Bright normal : the brightness of the screen’s backlight

G Bright sleep : the brightness of the screen’s backlight whilst the controller is sleeping

G Bright LED : the brightness of the scene, undo and standby LED’s

DMX Output (X) : Manage the timings of the DMX output messages and the page priorities (advan-
ced function!)

X MBB : Mark Before Break- the time to wait between sending each 512 channel DMX message (or
‘packet’)

X Break : Break- the time to wait just before sending a new packet, resetting the DMX line

X MAB : Mark After Break- the message which tells your receiver to begin reading data

X MBS : Mark Between Slots- the delay time between sending each DMX channels data within the
DMX packet

Univ-1/Univ-2 : each timing can be set differently depending on the universe number

X Alphab Mode : if the same scene is triggered in the global area and a second area, the area with
the highest letter will take priority

X LTP Mode : If the same scene is triggered in the global area and a second area, the latest scene
triggered takes priority



Sensitive (S) : Manage the touch sensitivity settings

S USB Init : reset the touch sensitivity when the USB is connected and disconnected
S Auto Time : the time to wait before automatically resetting the touch sensitivity

S High Sense : when enabled, the sensitivity will be increased

S See Values : see each touch sensitive button number and palette value

Language (L) : change the language of the text which appears on the screen

Reset : Reset all settings to the factory default

Troubleshooting
The 4 Mode LEDs on the controller are flickering

The controller is in bootloader mode. This is a special 'startup mode’
which is run before the main firmware loads.

-Check that there is nothing metallic touching the back of the controller
-Try re-writing the firmware with the latest hardware manager

-Try formatting or replacing the SD card

AUl LEDs on the controller are flickering except the standby LED

There is no SD card detected.

-Check the SD card is properly connected
-Try formatting the SD card in the computer
-Try re-writing the show file

-Try replacing the SD memory card

The controller is not detected by the computer

-Be sure that the latest software version is installed
-Connect by USB and open the Hardware Manager (found in the software directory).
If it's detected here, try to update the firmware

AUl LEDs on the controller are flickering

There has been no showfile detected on the SD memory card.
-Try formatting the SD card in the computer

-Try re-writing the show file

-Try replacing the SD memory card

The lights are not responding

-Check the DMX +, - and GND are connected correctly

-Check that the driver or lighting fixture is in DMX mode

-Be sure that the DMX address has been set correctly

-Check there are no more than 32 devices in the chain

-Check that the DMX LED is flickering to the right of the SD card

-Connect with the computer and open Hardware Manager (found in the software directory).
Open the DMX Input/Output tab and move the faders.

If your fixtures respond here, it is possibly a problem with the show file



6. Safety Warnings

1. To avoid installed the product in minefield, strong magnetic field and high voltage area.
2. To ensure the wiring is correct and firm avoiding short circuit damages to components and

cause fire.

3. Please install the product in a well ventilated area to ensure appropriate temperature

environment.

4. The product must be worked with DC constant voltage power supply.
Please check the consistence of input power with the product, if the output voltage of the
power comply with that of the product.
5. Connect the wire with the power on is forbidden. Ensure proper wiring first then check to
ensure no short-circuit, then power on.
6. Don't repair it by yourself whenever an error occur. Contact the supplier for any inquiry.
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